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Devant la maison ancestrale des Desrosiers & Berhien-Haut vers 1968 alors

gu’elle était abandonnée. De gauche a droite : Yatale Pelletier, épouse de Réjean,
Brigitte, Louise Poulette, Ghislaine, Michelle et al’'avant Thérese et Nathalie

Ratelle. (Photo : Réjean Olivier)




« La vieille maison, le vieux nid. Si elle n'avaitpas été la, toujours
ouverte, pour les accueillir et les réunir, ou leenfants se seraient-ils
rencontrés, connus et aimes? »
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Dédicace

Aux petits-enfants de Léo-Paul Desrosiers, Régin&ylvie et Francois
gue je connais un peu et a toute la Famille Le Noramd-Desrosiers, en
amitié familiale,

Aux Familles apparentées Roch et Olivier ainsi quéetté et Pelletier,
Aux Berthelais, Assomptionnistes et Bayollais ainsiqu’a tous les
Lanaudois.

Le Temps des Fétes de Berthier-en-Haut
a L’Assomption en passant par Bayolle et Joliette

Pour expliciter le titre, Léo-Paul Desrosiers est atif de Berthier-en-Haut,
aujourd’hui Berthierville et son épouse Michele LeNormand, de L’Assomption;
mon pére et moi, de Sainte-Elisabeth (surnommée Balje) et mes enfants, de
Joliette.

Grand-pére Réjean avec Charles Olivier, I'ainé dees petits-enfants.
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L’Estudiant, 1948.
Nativité, par Maximilien Boucher
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Hommage de la Famille Pelletier Olivier

La bénédiction paternelle chez les Pelletier Oliviede Joliette en 2011
Romy, Sébastien, Stéphane et Raphaél Olivier, Yolda Pelletier Olivier, Charles
Olivier, Isabelle Miller, Réjean Olivier, Alexandre Olivier, Vincent Pelsser et
Chantal Olivier Pelsser.
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« La famille de chacun de ses enfants prendrait rawe sur le coin de sol
ou elle se trouverait. Les nombreuses branches ne& sonnaitraient
plus. »

Léo-Paul Desrosiers
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Le Jour de I'’An a Berthier-en-Haut au début du 20esiecle

Par Léo-Paul Desrosiers

Photo : André Larose

! Desrosiers, Léo-Paul, 1896-1967,e Livre des mystéresMontréal, Editions du
Devoir, 1936. - « Marie », pp. : 7-36.
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De froid, I'enfant s’éveilla malgré les couverturesde laine. Alors, il
s’éleva dans la chambre noire, enfila ses vétementhercha a tatons les
premiéres marches de l'escalier. En bas, un peu dlhe terne se
plaguait aux vitres d'une fenétre, et des clartésahsantes s’échappaient
de la petite porte du poéle.

Sans bruit, il s’approcha de la chaleur. Dernier néd’'une famille de
quatorze enfants, il n’avait jamais possédé beaucpule vitalité. A peine
avait-il atteint deux ans que ses o0s, devenus malldes, avaient soudain
commencé de s’infléchir. Aprés étre resté couché sle dos, dans la
fougere, pendant des années, avoir porté des ealissaux bras et aux
jambes, il s’était un peu rétabli.

Mais encore aujourd’hui, il était malingre, sujet a de continuelles

bronchites et a des fievres blanches. Chaque soaprés s'étre endormi,

il avait un réve, presque toujours le méme : seutput petit, debout, en

robe de nuit, des boules de fer luisantes et hauteemme des montagnes
tournaient et ronflaient autour de lui comme des tapies entre les

murailles d’acier; afin de les éviter, il courait i et la dans une mortelle

frayeur.

Il se réveillait tout de suite. Il se levait, il machait, il écoutait les voix
gui venaient d’en bas. Mais son réve ne se dissipgioint. Sa mere,
entendant ses pas, disait :

- Charles, c’est toi ?

- Oui, maman.

Elle montait, il se jetait dans ses bras. Aussitoglle entrait avec lui dans
la ronde des boules menacantes.

- Maman! Maman! Criait-il, halluciné, fais attention!

Il se cramponnait a elle, ses doigts lui déchiraiédes épaules. Elle le
serrait contre elle, il répondait a ses questiondais toujours les boules
lisses roulaient, roulaient autour d'eux a une vitsse folle. En méme
temps gu’il subissait le cauchematr, il avait consence du cauchemar. Et
de toute la force de son petit corps tordu, il terit de s’en dépétrer; et il
avait 'angoisse de cette lutte qui durait a n’en lus finir, de ce délire qui
collait & son ame comme de la glu.
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Les parents de Léo-Paul Desrosiers, Louis, fils déincent et Marie Olivier, fille de
Maxime.
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Prés du poéle, il se ranima a la douce flamme querspeére avait allumée
en se levant. Elise, sa tante, revint de I'établelle éteignit le fanal au
globe si fumeux qu’il en paraissait noir. Apres avio enlevé un vieux

manteau, elle souleva péniblement le seau et comngarde verser le lait
écumeux, a travers le couloir, dans les cinq terrgs alignées sur le
rebord de la longue table. Mais elle entendit un hrit, s’arréta, jeta les

yeux avec précaution autour d’elle : un petit carréde ténebres dans le
plancher indiquait que la trappe de la cave était overte. Hésitante, elle
s’approcha, puis cria :

- Marie, est-ce vous?

Elle entendit encore quelgu’'un remuer des pots et efermer des
couvercles.

- Oui, c’est moi.

Une lumiére parut, venant des profondeurs souterraies.

- Prends la lampe, veux-tu?

Et Marie posait sur le plancher, montant chaque f@ un échelon ou
deux, des seaux de pommes de terre, un plat de cmimons salés, du
céleri, des carottes.

- Veux-tu une pomme, mon petit Charles?

Il mordit dans le fruit juteux et froid.

Puis elle dit :
- Nous n’avons pas de temps a perdre maintenant.

D’ordinaire, elle ne dirigeait plus la maison que @ loin; mais
aujourd’hui, elle prenait la situation en mains. Ele sortit de la cuisine
d’été, laissant la porte ouverte malgré le froid ape. A plusieurs
reprises, elle revint avec des chaudrons de fer, geetites meules de lait
glacé, des sacs.

Son mari entra. Il vidait un plein canard d’eau boullante sur la moulée
lorsqu’il apergut tout ce remue-ménage autour de |u
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Maison natale de Léo-Paul Desrosiers a Berthier-eHaut aujourd’hui démolie.
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- Bon! La vieille va mettre la maison a I'envers.

Aprés le déjeuner, Marie approcha une chaise d’'untarge armoire qui
montait jusqu’'au plafond dans l'angle de la piece,grimpa dessus,
assujettit ses lunettes. La-haut, sur la derniéreablette, elle fourragea
entre des liasses de lettres, des flacons, le loydsse-carreau. Parfois la
curiosité I'emportait.

- Charles, veux-tu me lire ce papier?
Charles commencait la lecture.
- Oui, oui, je me rappelle maintenant.

Elle se penchait pour déposer sur la table toutesodes d'objets
hétéroclites ;. un sas, un coupe-pate, des saucierees boites d’épices,
puis un cahier ancien.

Pres de la fenétre, elle lisait elle-méme.

- Oui, c’est le bon : beignes, biscuits a la fécutte mais, tarte aux ceufs
ou a la muscade, gateau a la fayette...

Elle lisait les titres des antiques recettes qui geernaient depuis
longtemps dans la famille les maitresses de maison.

Elle se leva pres de la fenétre. Et Charles regardecette vieille femme,
pas trés grande, trapue, qui montrait peu de cheveublancs dans sa
chevelure noire; il la suivait des yeux lorsqu’ellemarchait et que le

plancher de I'escalier vibrait parce que tout le pals du corps portait

sur les talons; et il était heureux, et il compren& a mesure chacun de
ses sentiments, chacune de ses pensees.

Au-dehors, le soleil luisait de tout son éclat. &ipaisse était la couche de
neige qu'elle s’entassait, unie et scintillante, ggu’'a la hauteur des
premiéres vitres; les occupants avaient l'impressio que la vieille
demeure s’était soudain enfoncée dans le sol. Laagde et les hangars
semblaient moins élevés parce qu'ils étaient a ma@tenterrés eux aussi,
gue les couloirs qui les reliaient descendaient grente avant d’atteindre
le seuil, et que de gros amas blancs s’enflaientsgu'au-dela des toits.
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En nuages congelés, des vapeurs flottaient aux a8, du frimas couvrait
les branches des arbres.

A quatre heures, lorsque les hommes revinrent desabments, ils
trouveérent la cuisine sens dessus dessous. Sur letife table, pres de
I'escalier, un cochon de lait, une dinde, cingq ouixs poules, dans des
attitudes rigides, dégelaient lentement; et sur lagrande table, a la
lumiere de la lampe déja allumée, s’entassaient $&ac de sucre, le sac de
farine, des terrines pleines de pommes pelées ou dasin, des fioles
d’essence, des bols de saindoux et de creme, desiedies de beurre ou
d’ceufs fouettes.

Les manches roulées, des tabliers protégeant leursbes, Marie, Elise,
sa belle-sceur, Angéline et Esther, ses filles, pésaient les pates, les
étendaient, les découpaient.

- Tu attends une armée? Demanda le pére.

Comme Marie ne répondait pas, il dit encore :

- Sous le tas d’avoine, dans le hangar a grains, y§ a encore trois
guartiers de beeuf gelé et quatre cochons.

Impatientée cette fois, elle se retourna.
- Vous feriez mieux d’entrer du bois : la boite estide.

Avait-elle le temps de plaisanter? Absorbée, tendy I'attention en éveil,
elle commandait sa troupe comme un général de divos.

- Elise, tu oublies de mettre du sucre. Mais, Angiéle, ta pate est bien
trop épaisse! Non, non, Esther, tu as dd mal lireil ne faut pas tant de
saindouyx; lis la recette.

Elle pensait a tout, elle ne se trompait pas. Puislle s’approchait de
Charles.

- Tu n’as pas froid?

Pendant gu’elle travaillait et qu’elle parlait, la porte s’ouvrait toute
grande dinstant en instant: le froid s’engouffrat dans la piece
chauffée.
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Le pere et Hyacinthe entraient avec de grosses bisees de bois sec; ils
retournaient dehors, ils se chargeaient de nouveauméme les cordes de
gros quartiers qui s’entassaient jusqu’au toit du langar. Et bientot, la
grande boite sous l'escalier fut comble, le cabaneaussi, et des blches
s’entassaient encore sous la bavette du poéle.

Brusquement, Marie regarda I'horloge.
- Angéline, prépare le souper.
La vaisselle essuyée, il était a peine six heures.

- Quand le prince arrive-t-il? demanda encore son @ri. Maigre, trés
droit, une grosse moustache blanche cachait son swa.

- Non, Ote-toi de la. Je chauffe le poéle ce soje ne veux pas te voir
mettre un quartier de bois, tu m’entends.

Son ton était brusque et ferme. Les hommes saveit-iqu'un fourneau
doit étre a point avant d’y enfourner les gateaux tees tartes? Et Marie
assénait des coups de tisonnier dans le poéle, sait de nouvelles
bdches, changeait des clés; elle ouvrait la porteeda salle d’en avant
pour laisser fuir un surplus de chaleur. Mais quandl’'un d’eux passait
sous le long tuyau qui formait un large carré au @fond, afin de mieux
réchauffer la maison, il sentait I'odeur du vernisbralé.

- Vieille, tu vas mettre le feu a la maison.

Le lendemain, la bataille reprit de plus belle. Leqhommes ne pouvaient
entrer sans étre aussitot enrolés.

- Apporte le tranchet et le hachoir; tiens, voicid viande.

Et avant qu’ils n’en sussent rien, avec des gestamaladroits, ils
frappaient a coups redoublés sur les viandes jutees.

Maniant délicatement les flammes des chandelles sléemmes grillaient
avec prudence les plumes qui pouvaient rester auxles des poules et
des dindes, les poils que leurs yeux devinaient @me aux pattes des
cochons ou a la couenne du lard.
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Elles lavaient, elles emplissaient de farce, cousat; des ragodts

cuisaient dans un parfum d’épices, des tourtieresesdoraient dans le

fourneau, des saucisses s’enflaient, presque blamd) des boulettes de
viande s’arrondissaient dans les mains, des rétisedoorc frais sortaient

des chaudrons de fer.

Toute la soirée fut réservée aux beignes. Une fola pate étendue,
découpée en petits carrés fendus de trois lignesrpéles dans le milieu,
Marie versa le saindoux dans le poélon de fer sirlg et si épais qu’une
femme pouvait a peine le soulever. Puis, du bout diee longue fourchette,
elle piquait chaque beigne et le laissait tomber d& la graisse
bouillante. Apres un plongeon, ils revenaient a laurface, doreés, renflés,
légers. A la lumiére de la lampe que Charles élevai coté d'elle, elle les
examinait, y godtait avec une attention concentréegn offrait un, tout
chaud, a son fils silencieux.

Angéline et Esther prenaient les plats remplis. Efls les transportaient
dans le salon du fond qui n’était presque jamais otert; une lampe
posée a méme le plancher éclairait d’en bas, vaguent, des manteaux
et des pardessus accrochés au mur, des chapeaux altime et de
femmes accumulés sur une armoire, une petite tablecouverte d’'un
tapis rouge, et, au mur, des portraits si ancienswg les deux jeunes filles
de savaient pas qui ils représentaient.

Elles rangerent les beignes sur les journaux étendwautour de la lampe;
et quand le dernier fut tiré du poélon, elles diren:
- Un peu plus de dix-huit douzaines, maman.

- C’est une de plus que I'an passe.

Le lendemain, c’était la veille du Premier de l'an.Planchers a laver,
pommes de terre a éplucher, cornichons et petitsgnons a mettre dans
le vinaigre, lits a garnir de draps et de couvertues, que de taches
diverses! Et Hyacinthe commenca de voyager entre Maeille maison et

celle du fils ainé, Amable, qui demeurait trois arpnts plus loin.
- Dis & Elisabeth que jai besoin de son grand platle granit; tu

m’apporteras une douzaine de couteaux et de fourcties; je voudrais
aussi son plateau pour les gateaux.
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Apres le diner, Marie remit les lettres qu’elle avé recues en réponse a
ses invitations.

- Maintenant, il ne faut pas que tu oublies, Hyacithe, Vincent, Joseph
et Cécile arrivent par le train de quatre heures; &cing heures et demie,
c’est

Alphonse. Eustache dit de ne pas s’occuper de luil:ne sait pas encore
s’il viendra; il n'a pu arranger ses affaires.

Les lettres entre les mains, Marie songeait.

- Je le sais, Eustache viendra s’il le peut. Nousrconnaissons pas sa
femme.

Hyacinthe partit dans la grande carriole. Il attacha le cheval a un
poteau, entre deux attelages. Des falots rougessdalots verts brillaient
déeja dans I'obscurité commencante. Il entra dans lpetite gare sombre
ou des hommes, des femmes vétues d’épais manteawx fdurrure ou
d’étoffe se chauffaient prés d’une petite fournaiseen silence. Soudain,
la piece devint plus claire : c’était le long jet @ la lumiére du train. lls
sortirent tous en hate, et sur les deux rails, liggs noires qui couraient
sur la blancheur de la plaine, le long convoi bondarriva de la ville
lointaine dans un nuage de vapeurs et de frimas. Hdante, la
locomotive géante passa d’'abord a toute vitesse cora si elle ne voulait
point s’arréter; puis ils ralentirent peu a peu ets'immobiliserent enfin,
les wagons éclairés, longues maisons ambulantes chauffées, pleines
de femmes en toilette claire, d’enfants excités, leez écrasé sur les
vitres, d’hommes impassibles qui lisaient les jourux. Des voyageurs
monterent, d’autres descendirent dans le froid vif,des employés
coururent, les fanaux au bout du bras. Puis, tout @ suite, le train se
remit a glisser doucement, sans effort, et se petdiite dans la nuit.

Chaque fois, Hyacinthe ramenait une voiture bien m@ine. De loin, les
visiteurs reconnaissaient la maison basse, les ads enfoncés jusqu’a
mi-corps dans la neige; en passant leurs regardsqgrigeaient de haut en
bas dans la cuisine d’hiver éclairée par la lampeEt maintenant, Marie
et la vieille maison étaient prétes. Entre les catagnes aux couleurs
vives, le plancher jaune luisait; la lumiere jouaitdans la blancheur des
rideaux, sur les couvre-lits neufs, sur le poéle thigué avec soin.
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Soudain, la piéce devint plus claire : c’était ledng jet de la lumiére du train.
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Marie avait tout ordonné... Le lendemain, a la premiée heure, deux
carrioles chargées de neuf personnes partaient pols messe basse. Le
trajet était assez long : cing milles a peu pres.dns I'obscurité lente a se
dissiper, les cloches semblaient gelées, car lesssans éclats, sourds,
tombaient au pied des clochers. Il fallait fouettede cheval, car ceux de
la ville, dans leurs pardessus trop minces, aveculs chapeaux sur le
dessus de la téte, frissonnaient dans le grand vedé la campagne, qui
venaient de si lointaines distances.

De retour, aprés la priere en commun, Angéline denmale la bénédiction
du pere. Et chacun se souhaita une bonne année. @ig une longue
affaire. Marie n’en finissait pas. Elle s’arrétait a chacun de ses enfants;
elle réfléchissait, elle hésitait a former un voeypgcial pour chacun.

Quelquefois, elle parlait a l'oreille. Quand elle &iva a Charles, elle
saisit les deux bras maigres; puis elle voulut Iyparler, et elle ne le put
pas. Ses léevres remuérent un peu, une grimace sessiea tout de suite,
les yeux s’emplirent d’eau. Et lui la regardait ave des regards tristes,
tout remué d’'un désespoir doux. L’infirmité de sonpauvre enfant la
maintenait dans un état d’émotivité perpétuel; le mindre incident lui

tirait maintenant des larmes; sa sensibilité avivéeelle n’était plus que
douceur, que pitié, et son coeur débordait, au moimd choc, d'un flot

d’amour gu’elle n'avait jamais connu.

« Bonne et heureuse année, santé, bonheur. » Masenent s'attarder?
Le déjeuner attendait, deux voitures devant partirpour la grand’'messe
dans la joie des grelots secoués. Sous son assiaille trouva une lettre
gu’elle cacha vivement dans son tablier. Qu'avaitiee besoin de voir?
Elle venait de son petit infirme; et Marie la lut aloisir dans sa chambre,
un mouchoir sur les yeux, des sanglots dans la gexgOui, ils s’aimaient
bien.

Apres le diner, vers trois heures, les autres commeerent d’arriver. lIs
arrivaient en carriole, ceux-la, des campagnes et ed Vvillages
environnants, aprés avoir franchi quelques milles w quelques lieues. lIs
n'en finissaient plus de se désemmailloter, en emint, de dérouler des
nuages, des chéales de laine rugueuse, d’enlever des, des casques de
fourrure, des gilets, des mitaines; a mesure, ilesentaient devenir plus
leégers, plus libres de leurs mouvements.
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A chaque arrivée, les veeux et les embrassades recoencaient. Il y
avait Lucienne, mariée, résidant a Bayonne, qui élavenue avec son
mari et des enfants; Lucia, de Saint-Cuthbert; Beradette, de I'lle du
Pads; Blanche, du Petit Bois d’Autray; puis Amable,Onésime, Oscar.
On ne se comptait plus; la vieille maison était piee a craquer; la
cuisine d’hiver débordait dans la salle, la salleahs le salon. Marie avait
aussi allumé un feu dans la cuisine d’'été; les emis s’étaient emparés
de la piece dépouillée de ses meubles et ils y jmrd avec bruit. On
descendait des chaises des chambres d’en haut. Pilgsurie regorgeait
de chevaux; il avait méme fallu en mener chez Amadblet les voitures,
faute de place, restaient sous la neige qui avakcommencé a tomber.

Mais Marie ne perdait pas la téte : elle avait I'haitude. Dans les deux
poéles, elle entretenait des feux doux: cochon dait et volailles

rétissaient lentement dans les fourneaux. L’allongs’ajoutait a la table,

les nappes s’étendaient.

Et maintenant le temps était venu de mettre les pomes de terre au feu.

- Eustache ne viendra pas, je suppose, dit Mariev@ix basse a son mari.
Son cceur était tout a I'enfant absent.

- Mais je ne sais pas, le train vient de passer.

- Tu aurais dd envoyer une voiture a la gare.

- Oui, nous aurions dd. Mais il y a toujours des athers.

Et elle jetait les yeux sur la route; et puis elleuvrait le fourneau et
arrosait la dinde.

Et voici qu’une voix cria :
- Maman, une voiture, c'est Eustache.

Elle vit, par la fenétre, les patins de la carrioleElle lacha tout. Déja, elle
était dehors, nu-téte, sans manteau : et son mara Isuivait avec un
chale :

- Par ce froid, elle va prendre son coup de mort.
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Elle dégagea les voyageurs de la lourde robe de galte. Sa bru, elle ne
la connaissait pas encore : alors, elle I'embrasgBun regard. Une belle
femme certes, jeune, grande et forte; et mieux hdl@e peut-étre que les
premiéres du village.

lls entrerent. Que de présentations, que de baiserque de souhaits; les
freres, les sceurs de son mari, les beaux-fréress leelles-sceurs, puis les
enfants de tous ages. Mais Jeanne prenait bravemel#s choses et
gardait son assurance.

Marie était retournée a ses occupations prés du p@e Soudain, un
silence se fit, et elle leva la téte. La jeune fenandebout, juste au centre
d’'un large cercle de chaises ou s’étaient rassisies grandes personnes,
enlevait un dernier gant de peau souple; et les dyis apparurent, puis
les ongles recouverts d’émail rouge.

Puis, posément, d’'une boite d’or, elle tira un cragn de rouge; devant le
miroir étroit et long penché au-dessus de I'évierelle dessina ses levres
d’un trait, écrasa un peu de fard sur ses joues, ajta un peu de poudre.
Tout a coup, elle eut conscience de tous ces yeurtifs braqués sur elle
et de ce demi-silence; un peu troublée, elle s'assi I'écart sur une
chaise restée libre, rejeta en arriere sa téte awourts cheveux bouclés.
Et pour se donner une contenance, elle dit a son ma

- Donne-moi une cigarette, veux-tu?

Un briquet flamba devant ses yeux, et elle tint saigarette entre ses
doigts aux ongles éclatants.

La conversation reprit en sourdine, avec effort, m& les enfants
passaient, s’arrétaient et regardaient: « Maman, |l fume une
cigarette. » lls repartaient en folles courses, dmraissaient dans la
cuisine d’'éte, et d’autres revenaient.

Marie s’approcha en hate d’Angeéline qui pilait lespommes de terre
dans un grand plat.

- Lave-toi les mains, et va lui parler; non, non,dut de suite dépéche-toi.
Angéline avait seize ans. Sa robe de couvent, no@gec ses poignets et
un col blanc, rehaussait sa fraicheur. Elle s’assid coté de la jeune
femme un peu malheureuse.
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La riviere Bayonne derriere la maison des Desrosier..
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Au bout d’'un quart d’heure, la petite était conquie.

- Maman, elle est fine, vous savez; maman, je voassure qu'elle est
fine. Regardez le beau collier qu’elle m’a apporte.

Mais la maman avait-elle du temps pour ces chosedPy avait le cochon
de lait et la dinde a installer dans les plats; laauce a vider dans les
saucieres, les tourtieres chaudes a déposer dans &ssiettes, les ragodts
dans les grands bols... et tout, et tout...

C’était I'heure de se mettre a table. La jeune femm se leva; et toutes les
autres femmes virent combien elles étaient lourdespauvrement
habillées, sans élégance; et les hommes sentireniegleur barbe était
mal rasée, que leurs habits du dimanche les rendaiegourds, que leur
chevelure s’'emmélait en broussaille.

Sur ses talons tres hauts, Jeanne s’approcha de Mar.
- Je vous ai apporté une pendule; rien de bien chezous comprenez...

Et Marie ne savait que devenir, partagée entre tantde sentiments.
Austere et rigide, elle regardait ce fard, ce rougeet se disait a elle-
méme :

- Ou l'a-t-il prise, celle-la, mon Dieu?

L’instant d’aprés, les remords la prenaient. La jeune femme n’était-elle
pas de la famille maintenant? N’avait-elle pas épsé I'un de ses fils?
Alors, a aucun prix, il ne fallait qu’elle se sentiméprisée, abandonnée,
ou gu’on lui manquat.

Marie aurait pu pleurer. Mais comment en trouver letemps? Il y avait
trop a faire. Deux des garcons, Amable et Eustachejépecaient,
taillaient, emplissaient les assiettes, offraientedtout. Trente grandes
personnes, une vingtaine d’enfants mangeaient assaitour de deux
tables les mets de cette cuisine franche, saineagse, bien assaisonnée.
Et ils mastiquaient posément, solidement, en enfasitle la terre, ces fils
et ces filles de cultivateurs. Les plats et les @&sfes se vidaient : une
seconde, une troisieme portion succédait a la preare, et les choses
allaient leur cours accoutumé.
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Mais la jeune femme avait terminé son repas, il yvait longtemps. Elle
avait grignoté un peu de blanc de poulet, une cudtée de purée de
pommes de terre, un cornichon. Marie lui offrait vanement du rago(t
de boulettes, de la tourtiere. Jeanne n’aimait paxes mets mis a
I'épreuve de plusieurs générations? Ou bien avadle I'habitude de
mieux encore?

Marie examina Eustache. Pour la premiére fois, elleemarqua qu’il
était habillé avec élégance. Parfois, il regardaia jeune femme, et un
sourire moqueur se dessinait sur ses levres. La @m@nce de Jeanne
n'était pas un obstacle a la gaieté d’ailleurs. Ed riait avec les autres,
elle racontait des histoires.

Et voila qu’Angéline, qui s’était levée pour aller chercher de l'eau
chaude, revenait a la charge en passant pres de Mar.
- Maman, maman, je I'aime...

Tout a une fin. Vers dix heures, les piles d'assiess, les couteaux, les
fourchettes, les chaudrons couvraient la table. Hser, Blanche, Cécile
commencerent de laver toute cette vaisselle. Dansssallées et venues,
Marie apercut encore la jeune femme qui essuyait uplat; puis, un peu
plus tard, son linge sur la table, elle arrangeailes cheveux d’Angéline et
elle disait :

- Non, je séparerais mes cheveux sur le c6té, mogla t'irait beaucoup
mieux, tu sais.

Marie haussa les épaules : pouvait-on mettre de tet idées dans la téte
d’'une enfant?

Mais elle était la et tout, jusqu’a la vieille maisn, semblait ressentir
I'affront de cette présence : sur les planchers, $ecatalognes avaient
moins d’éclat, les planches du mur semblaient plusugueuses, les
rideaux sans finesse.

Quelques moments de paix suivirent le souper. On yait aux cartes a

trois tables différentes. Les hommes causaient dekoses des champs :
chevaux, bois a couper dans la forét, prix des praiits.
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Si I'un des garcons ou l'une des filles émigrés a lville faisait partie
d’'un groupe, c’étaient des récits merveilleux : tranways, théatres,
magasins ou se pressaient des foules, rues encongséinventions
nouvelles dont on acceptait I'idée qu’avec un brid’incrédulité.

Et Marie profitait de cette détente pour aller de lun a l'autre de ses
enfants. C’était son heure. Le bébé était-il bienwgri de sa rougeole, et
le mari aurait-il assez d’argent pour rencontrer le paiement du
printemps? Comment celui-ci S’arrangeait-il avec so nouveau
bourgeois? Et ces autres avaient-ils beaucoup deffiultés a se trouver
un nouvel emploi?

Elle interrogeait, interrogeait sans cesse... Puisalréponse donnée, elle
restait longtemps songeuse. Prenait-elle bien lengs de bien placer le
renseignement sur une tablette de sa mémoire, afide le trouver au
moment voulu? Ou bien tentait-elle de se représentece monde
inconnu, jamais visité, ou vivaient tant de ses eafts? Et lorsque ceux-
ci croyaient son attention partie, elle posait unautre question.

Elle s’informait, s'informait, avec une insatiable curiosité. Puis elle
communiquait des nouvelles sur les autres membreg da famille.

Eustache était pres d’elle, maintenant. Elle ne paait, ni ne voulait

I'éviter. Mais que lui dire de sa femme? Eustachd,un des plus jeunes
celui-la, a peine trente-deux ans. Par lettre, apsee de nombreuses
allusions au cours de ses visites antérieures, Wat annonceé qu’il se
mariait. Que dire? Il n'était plus a la charge de & famille depuis

longtemps. Et ceux qui sont indépendants de moyemsont-ils pas le

droit de choisir sans intervention? On lui avait enoyé la bénédiction et
les cadeaux accoutumes : des couvertures de laides oreillers, un lit de
plumes dans un solide coutil.

- Eustache, pourquoi ta femme se met-elle tout ceuge?
- Il faut le lui demander, maman...

- Tu devrais lui parler.
- Maman, vous savez, Jeanne...

Mais il sourit et ne termina pas sa phrase.
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- Pauvre maman, tout va bien, ne me plaignez pasap...

Sa mere l'examinait. Oui, il était habile, celui-la il surveillait ses
affaires, il ferait son chemin... Il devait occuper m bel emploi : peut-
étre soixante-dix dollars par semaine... Et peut-étrenangeait-il certains
produits qu’elle cultivait, mais seulement pour lesrendre aux avocats et
aux médecins du village : des asperges, des pepiss, des aubergines,
du céleri? Mais Eustache ne parlait jamais de sonxestence; et I'on ne
pouvait deviner I'état de sa fortune qu'a ses habst, a ses malles, a ses
cadeaux.

- Et fumer la cigarette, poursuivait Marie, cela nest pas bien.
- Faites-lui un bon sermon, maman.

- Viens plus souvent : cet été, par exemple, viepasser tes vacances
avec ta femme?

- Oui, peut-étre, mais je raménerai Angéline pour ne longue visite.
- Elle est bien jeune, Angéline...

Non, c'était décidé : Evangéline n'irait pas passeun mois avec cette
jeune femme aux ongles sanglants.

- Tu ne pourrais pas aider Joseph? Il ne fait passsez d’argent. Avec
tous ses enfants...

- Je verrai, maman, je lui parlerai tout a I'heure...

Et Marie était heureuse : les fréres causaient avdes freres ou avec les
sceurs; ils formaient des groupes, rappelaient d’amns souvenirs et
riaient de tout cceur; et les cousins et les cousmgouaient ensemble
dans la cuisine d’été; et toute la vaste famille &t réunie la au complet,

une autre fois, dans la chaleur du cceur, sous leittae la vieille maison,

a la lumiére douce des lampes allumées partout.

Mais soudain des voix s’éleverent a l'une des talsle
- Tu aurais dd jouer du coeur...

- Mais non.
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Et bientbt se produisit une véritable altercation atre Joseph et le petit
Charles. Joseph, qui vivait péniblement a Montréad’'un petit empiloi,
était brutal et obstiné.

Angéline et la jeune femme descendirent I'escalieElles virent passer
Marie qui tenait Charles par la taille et qui pleurait.

Mais le monde ne peut pas cesser de tourner pour erquerelle. A une
heure aprés minuit, la table se recouvrit de nouvead’assiettes et de
plats. Mais cette fois, il n'y avait que des orange des pommes, des
gateaux, des beignes, des tartes, des noix, du maisec, des confitures,
du sucre a la creme, des biscuits, un petit vin dmssis, du thé, du café.
On s’attabla, on mangea encore selon le rite ancieMais Marie restait
préoccupée; elle ne riait plus. Les enfants s’endoraient, I'entrain
tombait un peu. La jeune femme avait bien trouvé deetits bols remplis
d’'une compote aux pommes recouverte de créme foued, et elle
mangeait, mangeait. Mais Joseph ne parlait pas a msofrére. Cette
brouille jetait un froid. Partirait-il sans lui dir e au revoir?

Vers trois heures, ceux qui habitaient a de courtesdistances
s’éloignerent en voiture. Les enfants se couchereriEt dans la maison
plus calme, les autres buvaient un peu de biere,rhaient et causaient.
Marie souleva le coin du rideau. La nuit rayonnaitde blancheur et de
clarté; noire, une voiture fuyait la-bas sur la roue; des ombres bleues
dormaient sur la campagne; et d’autres demeures, dutres maisons
paternelles étaient éclairées comme la sienne, ng de la riviére : les
enfants partis étaient revenus pour le jour de 'An et ils veillaient avec
les parents dans le bonheur de I'ame.

Il 'y avait qu’elle peut-étre a déplorer cette queelle futile.
Soudain, un bras se glissa autour de la taille alodie par les ans et les
maternités. Elle esquissa un mouvement brusque powse dégager, car

elle avait reconnu ce parfum, puis elle se ravisa.

- Mais vous pleurez, un soir semblable, quand vouavez tous vos
enfants autour de vous?

- C’est cette chicane.
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- Elle dure encore?
- Oui.

- Oh! Comme les hommes sont bétes, comme les hommsesat bétes...
Attendez.

Elle se rendit dans l'autre piece. Elle chuchota #oreille de Charles,
guelques secondes, puis I'entraina par la main. llgevinrent, passerent
pres de Joseph.

- Et vous Joseph? dit la jeune femme. Je vous congsaa peine. Ou
habitez-vous? A Montréal. Mais nous irons vous vojrEustache et moi.
Asseyez-vous, Charles, a coté de moi. Vous me donnee cigarette,
Joseph?

Elle parlait, elle parlait, et la vanité de Josephse gonflait comme un
ballon que I'on souffle. Bient6t, ils causerent tositrois ensemble.

- Et toi, mon petit Charles, que fais-tu durant todes ces longues
journées? Tu lis? Mais je t'enverrai des livres, de piles de livres, tu
verras...

L’enfant était heureux, et ses yeux timides se lesant sur cette personne
si belle.

- Maman, venez, nous avons de la place pour vous.
Marie étouffait tellement de bonheur qu’elle parlat a peine.
Puis Angéline s’approcha a son tour.

- Maman, laissez-moi m’'asseoir pres de Jeanne.
De nouveau, on sentait les coeurs s’unir dans 'amnula concorde, la
confiance.

Et quand les fenétres palirent, tous ceux qui étam venus en voiture
avaient repris le chemin de leur maison. Quant awautres, on leur
étendait sur les sofas et sur le plancher, prées dooéle, des robes de
carriole, de vieux matelas et des couvertures deitee.
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Dans les lits, on couchait trois par trois. Eustaah et sa jeune femme
auraient la chambre des étrangers.

Marie monta avec Jeanne. Celle-ci s’assit sur letlielle enleva ses
souliers, roula ses bas de soie.

- Mais enfin, Jeanne, pourquoi vous mettre ce rougsur les angles?
La jeune femme riait.

- Belle-maman, vous savez, les hommes sont si bégdétes. Il est beau
garcon, votre fils; et en ville, il y a des femmesle toute sorte, des
femmes élégantes, des femmes fardées et qui fumkntigarette... Mon,

votre vils, il n’en trouvera pas de plus jolies quamoi; tout son argent y

passera auparavant... Et il aura l'orgueil d’étre mon mari... Les

hommes sont si bétes, belle-maman : ce soir, sipéavais pas eu ces
ongles rouges, ce fard, vous savez, Joseph, il &faché pour deux ans
au moins...

Lourde, fatiguée, vétue d’'une grosse robe noire aanches longues et a
collet haut, Marie regardait sa belle-fille élégarg, fine, émergeant de
tissus soyeux, aux couleurs vives, venant d’'un moadinconnu ou

régnaient peut-étre d’autres principes de morale, ‘dutres regles de

conduite.

- Bonne Maman, je suis jeune, je voudrais du bonheu. En ville, nous
avons plus de difficultés a garder nos maris que ug, a la campagne.

Eustache entra, s’assit a coté de sa jeune femme.delle-ci 'embrassait,
la, devant elle, la vieille maman, sans honte et rs& géne; puis elle se
serrait contre lui et sa main jouait dans ses cheug. Marie détournait la
téte sous I'impulsion d’'une pudeur paysanne, maisne chaleur passait
en son cceur parce que son fils était tant aime.

- Je lui avais dit avant de partir gu’elle en aurai un vrai succes,
maman, avec son émail et son fard... Mais ca lui pags. Alors, nous
attendrons Evangéline, cet été.

- Mais oui, je I'aime tant, répétait la jeune femmeelle est si belle...
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Marie ne refusait plus. Et Jeanne n’était occupéeug de son mari.
- Embrasse-moi, chéri, tu ne m’as pas regardée deute la journée.
Ses yeux débordaient de ferveur.

Marie redescendit |'escalier, lourdement. Elle réftchissait, elle
réfléchissait. Puis elle dit a son matri :

- Je pense gu’Eustache n’a pas mal trouvé; non, jeense qu’Eustache
n'a pas mal trouvé; c’est une bonne nature.

- Eustache! Il est comme son pere, celui-13; il dathoisir.

L’'un aprés l'autre, en chemin de fer, en voiture, Is étaient tous repartis;
jusgu’a I'an prochain, ils s’étaient de nouveau épaillés dans la vaste
province. Et, ce soir, tous ceux qui habitaient exore la maison s’étaient
rendus chez Amable pour la veillée. Marie restaiteuule dans la vieille
maison paternelle isolée, enfoncée dans la neigeup@arder son coeur
plus chaud, battue par les rafales glaciales et paes vagues du froid.

Marie songeait, assise pres du poéle; le canard plede vapeur chantait;
la lampe était basse, basse : de plain-pied avec fanétre, I'épaisse
couche blanche rutilait sous la lune.

Apres I'animation des fétes, cette paix et ce silea émouvaient par leur
étrangete.

Mystere des choses. Hier encore, lui semblait-illle était une jeune fille
gaie et pleine de malice; aujourd’hui mere de touses enfants, de tous
ces petits-enfants, elle s’étonnait de I'aventureCeux qui S’étaient
établis sur des fermes, dans les alentours, ellesleonnaissait bien, ils
parlaient des mémes choses qu’elle. Mais les autPelis revenaient avec
des figures gu’elle reconnaissait a peine, des id¢étranges, des golts
nouveaux; ils ne riaient plus des mémes plaisantes. S’ils ouvraient la
bouche, ils racontaient des histoires surprenanteson aurait pu les
ecouter toute la nuit raconter ce monde lointain odls vivaient, ou ils se
mouvaient a l'aise.
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La vieille maison, le vieux nid. Si elle n'avait pa été la, toujours
ouverte, pour les accueillir et les réunir, ou leenfants se seraient-ils
rencontrés, connus et aimés? Les plus vieux étaiemtariés, ils avaient
quitté la ferme lorsque les plus jeunes étaient neBe l'agriculture a la

grande bourgeoisie, ils s’étaient éparpillés danse$ métiers et les
professions. Des filles vivaient a la campagne, diaes a la ville.

Hyacinthe deviendrait médecin; quant a Angéline, a&c sa beauté, quel
destin serait trop beau pour elle? Ces éléments giarates, il n'y avait

gue la vieille maison pour les lier en un faisceau!

Puis en temps de malheur, de quel coté tournaiensitous encore la
téte? Elle était discréte, Marie; mais si elle avavoulu parler! Joseph ne

joignait jamais les deux bouts : il avait huit enfaits. Souvent, il lancait

des appels de détresse. Elle devait accumuler deogrpaquets de linge,
ou bien clouer des boites ou elle avait entasse destuailles de toutes
sortes. L'une des filles venait souvent pleurer; irognerie et les folles
dépenses de son mari lui causaient bien des tracd&uis, sur ces douze
ou treize ménages, il y en avait toujours un qui [®sait par une crise :

c’était une maladie grave de 'lhomme ou de la femmeles épidémies de
maladies infantiles, c’était une perte d’emploi oubien une perte

d’argent.

Et tous, garcons ou villes, tét ou tard, ils écrivient a la maison des
lettres désespéreées :
- Maman, priez pour nous, nous ne savons plus quewenir.

lls se tournaient tous vers elle pour I'implorer, &s pauvres, ses chers
enfants. Elle pleurait; toutes leurs peines, touteteurs miseres étaient
siennes, et elles formaient un fax si intolérablesi lourd, que son coeur
succombait. La nuit, de longues insomnies la tenaik éveillée;
guelquefois, elle sanglotait d’impuissance. Prier? Pouvait-elle
maintenant autre chose pour ses enfants aux prisevec des monstres
qui lui paraissaient si terribles et qui pourtant, avaient un nom bien
simple : la vie.

La lampe était basse. Marie regardait le petit Chdes qui songeait, lui
aussi, les yeux lointains, dans un fauteuil. Bientoelle ne serait plus Ia,
son mari ne serait plus 13, Elise ne serait plus lda famille de chacun
de ses enfants prendrait racine sur le coin de soll elle se trouverait.
Les nombreuses branches ne se connaitraient plus.
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Dans de vieux albums, parfois, les enfants regardaient d’antiques
portraits; et la mere seule, ou le pére, pourrait mttre un nom sur les
figures et raconter les existences. Peut-étre ing@it-on un nom pour ne
pas oublier? Ainsi le veut la vie qui détruit 'ceuve des meres.

La lampe était basse, basse a mourir; avec sa chatesa pale lumiére douce, avec
ses ombres, sa paix inaccoutumeée, la vieille mais@u toit lourd de neige, penchait,
s’affaissait, presque ensevelie au milieu de la cgagne plate, au bord de la riviere.
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« Et quand les fenétres palirent... »
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Léo-Paul Desrosiers

Desrosiers, Léo-Paul, écrivain, fonctionnaire (Behier-en-Haut, QC, 11
avril 1896 - Montréal, 20 avril 1967). Desrosiersqui a donné un
nouveau souffle au roman historique, demeure I'écviain qui a le mieux
manifesté sa fidélité au passé tout en rejetant inasciemment celui-ci.
Douloureuse, en effet, est son ceuvre, obsédée parprobleme de la
survivance, par lincertitude, la méfiance et le resentiment qui
s’incarnent dans plusieurs de ses personnages. Deisdant des premiers
colons de la vallée du Saint-Laurent, il nait dansune famille de
fermiers. Aprés des études classiques au Séminanle Joliette, il subit
I'influence du nationalisme d’Henri Bourassa et deLionel Groulx. Il
occupe tour a tour les fonctions de journaliste pdementaire pour le
journal Le Devoir, a Ottawa, de rédacteur du Hansard et de
conservateur de la bibliotheque municipale de Mon#al. Il est membre
de la Société des Dix, de la Société royale du Calaaet de I’Académie
canadienne-francaise.

Son intérét pour l'histoire lui inspire des biographies et ses meilleurs
romans. Sa plus importante contribution a la littémature est sans
contredit Les Engagés du Grand Portagfl938; trad. The Making of
Nicolas Montour, 1978), livre qui évoque I'époque du commerce des
fourrures, au début du XIXe siécle. Son romarL’Ampoule d’or (1951)
mérite d’étre lu et relu pour la sobriété et la poéie de son récit.

Réjean Beaudoin
Extrait de L’Encyclopédie canadienne
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(Berthier-en-Haut, le 11 avril 1896 - 1967) Ecrivin, Léo-Paul
Desrosiers fait des études classiques au Séminanle Joliette et des
études de droit a I'Université de Montréal. Il subi a cette époque
I'influence de Lionel Groulx. Il commence une carrére de journaliste au
Canada, puis au Devoir en 1920, et devient courrigste parlementaire a
Ottawa. Il entre ensuite au service civii comme clieadjoint aux
journaux francais de la Chambre des communes, puidevient, en 1929,
conservateur de la Bibliotheque municipale de Montal qui connut
alors, grace a lui, un grand essor.

Léo-Paul Desrosiers a été récompensé a plusieurgrises : il a obtenu
en 1923 le Prix d’Action intellectuelle; le Prix del’Académie francaise
pour Nord-Sud en 1931; le Prix Athanase-David en B% pour Les
Engagés du Grand Portagde Prix Duvernay pour I'ensemble de son
ceuvre en 1951; la médaille Lorne Pierce pour I'ens#ble de son ceuvre
en 1963. Il a été membre de la Société des écrivairde la Société des
Dix, de la Société historique de Montréal et de I'éadémie canadienne-
francaise, dont il est 'un des membres fondateurs.

Par Katia Stockman

http://www.litterature.org/recherche/ecrivains/desrosiers-leo-paul-171/
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Notice biographique :

Journaliste, romancier et historien. Berthier-en-Hait (Québec), 11 avril
1896 - Montreal (Québec), 19 avril 1967. Fils de luis Desrosiers (fils de
Vincent) et de Marie Olivier; marié a Michelle Le Normand (née Marie-
Antoinette Tardif, L'Assomption, 13 juin 1895 - Sant-Sauveur-des-
Monts, 1* novembre 1964), le 12 juin 1922; pére de Louis, &lde et
Michelle. Etudes au Séminaire de Joliette, baccalagat és arts, 1910-
1916; Université de Montréal, licence en droit, 1%8:1919. Durant ses
études, il collabore aL'Etoile du Nord de Joliette (1914-1916) et a
L’Action francaise de Montréal (1916-1919). Il est ensuite reporter au
journal Le Canada puis journaliste au Devoir ou il signe pres de 1900
articles jusqu'en 1927, tantét comme chroniqueur pdementaire a
Ottawa, tantdt comme historien et critique littéraire. En 1928, il quitte
le journalisme et devient rédacteur des proces-vedux de la Chambre
des communes, puis traducteur du journal des Débat&n 1941, il quitte
Ottawa et occupe le poste de conservateur de la Bdtheque municipale
de Montréal, en méme temps qu'il assume la directipde I'Ecole de
bibliothécaires.

Collaborateur a Notre Tempsde 1945 a 1962, il siege aussi au comité de
direction de I'Institut d’histoire de ’Amérique fr ancaise de 1946 a 1967.
Retraité de la Bibliotheque municipale en 1953, ike consacre ensuite
presque entierement a l'écriture, a Saint-Sauveur-es-Monts dans les
Laurentides, ou il s'installe en 1949. Veuf en 1964l se retire a la
Pointe-aux-Trembles, puis a [I'hopital Saint-CharlesBBorromée, a
Montréal, jusqu'a son déces survenu a I'hopital Noe-Dame. Membre
de la Société historigue de Montréal, il est l'auter de plusieurs
ouvrages historiques et de fiction, gu'il produit @ alternance a partir de
1922.

Distinctions honorifiques :

Prix d'action intellectuelle (Association catholige de la jeunesse
canadienne-francaise, 1922); medaille de I'Académifrancaise, 1931,
prix Athanase-David (Province de Québec, 1938); meme de la Société
des dix, 1941; membre de la Société royale du Car@dl942; membre
fondateur de I'Académie canadienne-francaise, 1944médaille de la
Société historigue de Montréal, 1948; prix Duvernay(Sociéte Saint-
Jean-Baptiste de Montréal, 1951); médaille Lorne Rrce (Société royale
du Canada, 1963).
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Publications :

Nord-Sud (roman), 1931;Le Livre des mystereqcontes et récits), 1936
Les Engagés du Grand Portageoman), 1938; Commencements
(histoire), 1939;Les Opiniatres (roman), 1941;L'Ampoule d'or (roman),
1951; Les Dialogues de Marthe et de Mar{giographie), 1957;Vous qui
passez(roman), 1958-1960;Dans le nid d'aiglons, la colombe : vie de
Jeanne Le Ber, la reclusébiographie), 1963;Paul de Chomedey, sieur de
Maisonneuve (histoire), 1967; Iroquoisie (histoire), 1998-1999;
nombreux articles parus dans divers journaux et reues, dontL’Action
francaise Les Cahiers des dixLe Canada francais, Le Devoiet Notre
Temps

Sources :

Dictionnaire des auteurs de langue francaise en Ameée du Nord/

Réginald Hamel, John Hare, Paul Wyczynski. — p. 41811; Léo-Paul

Desrosiers / Julia Richer; Les quinze années de Lé&taul Desrosiers
dans les Pays-d'en-Haut/ Jacques Gouin. — InSociété d'histoire des
Pays-d'en-Hauf 3e année, cahier no 9 (févr. 1981), p. 41-4Bgpertoire
biobibliographique de la Société des écrivains cdrens 1954, p. 70;
dossiers administratifs du CRLG.
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Les Avents, Les petits Jésus et Le Jour de I'An

Par Michele Le Normand

Photo : André Larose

% Le Normand, Michelle, pseudonyme de Antoinette Tatif, (L'’Assomption, 1895 -
1964), « Les Avents », « Le Jour de I'An », « LesRts Jésus ». - Dans Autour de la

maison 2 édition. Montréal, Editions du Devoir, 1918. Pp. 97-100, 101-104 et 107-
110.

57




58




Les avents

Par Michelle Le Normand

Pendantles avent$ nous vivions dans le réve, Marie et moi, absorbge
par la dévotion et la pensée des étrennes. D’abordviere Sainte-
Anastasie nous enseignait qu’il fallait prier conthuellement et répéter a
tout propos : « O divin Enfant Jésus, venez naitrdans mon cceur »; et
elle demandait qu’on préparat dans ce coeur une crbe luxueuse, plus
belle que celle de notre église paroissiale, uneeche enrubannée de
dentelles, et fleurie de nos mérites! Chaque jouredsagesse et de silence
était une parure chaude pour le petit Jésus; et n@uavions, Marie et
moi, les yeux toujours baissés et lI'index droit sunos bouches, pour
indiquer que nous étions muettes.

Nous ajoutions a cette pénitence un chemin de croiapres la classe, au
Sacré-Ceoeur. Nous arrivions, nos sacs en bandouligréchappant les
portes qui claquaient, et nous commencions tout seuite a nous
promener dans la grande allée. La chapelle était psque vide. De place
en place, une vieille femme, un prétre malade et erorpheline priaient.
Tout était calme et pieux, et nous admirions beaucp les fleurs de
papier, dans les vases en verre de couleur qui oneat I'autel...

Tant de dévotion et d'obéissance devaient finir bryamment. Nous
sortions de la en glissant a cheval sur le bras dlescalier, et en faisant
du tapage. Nos privations étaient terminées. Nousvi@ans assez
« habillé » le petit Jésus pour ce jour-la. Nous dcutions en nous
obstinant. Marie disait : « Moi, je lui ai gagné unbeaucomfortablé », et
je lui retorquais qu'’il ne devait pas étre si groqque ¢a, sorcomfortable,
parce gu’elle avait pouffé de rire deux fois pendanla grammaire et que
Mere lui avait fait baiser son pouce!

3 L'Avent (du latin adventus: venue, arrivée du Messie) est la période qui core
guelques semaines précédant Noél, quatre (la dern@ pouvant étre incompléte)
dans la tradition de I'Eglise latine.Pourquoi « lesAvents »? L'origine est dans un
vers de Frédéric Mistral : « Le vent qui souffle an Avents ».

* Comfortable : (angl. comfortable) couvre-pieds, é@don qui recouvre et orne un lit.
(Dulong, Gaston)
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Nous courions jusqu’aucoin rond, pour regarder les champs de neige, la
riviere gelée et les carrioles qui traversaient ddautre cété, dans le
chemin bordé de balises en égrenant les sons clailes leurs grelots.

Nous demandions l'une et l'autre : « Sais-tu ce qu¢ai pour mes

étrennes? » et, mutuellement, nous nous en faisioascroire : « Oui, je

sais, c’est rond, ¢a a des yeux, des batons, cartwaj c’est haut! » Rien a
deviner avec des renseignements aussi compliqués,aismm nous
imaginions mille jouets! Ensuite, nous échangionsos idées sur la
cachette de cette année. Maman avait mis sa commoele coin, c’était
laid et ¢ca prenait plus de place. Cela signifiaitt@ement quelque chose.
Nous irions voir en rentrant; nous tacherions d’apecevoir au moins des
paquets et nous réverions sur leurs formes!

Nous arrivions par la cuisine, en nous recommandarde ne pas mettre
notre langue sur la clenche! Pourtant, mon Dieu, gl c’était tentant ce
bout de fer glacé! Je m’approchais tout prés, toufpres, puis je me
redressais brusquement, me souvenant du mal qu'’il lavait déja fait!

En nous déshabillant, nous poussions le cri tradiinnel : « J'ai faim! »
Mére Sainte-Anastasie, vous n'étiez plus la pour gcher la pénitence!
Nous garrochions nos clagues en l'air, jusqu’au plancher d’haut», et
nos grands bas sous la table; nous enroulions nosiagesautour des
chaises et jetions noduques par terre. Mais Julie se fachait, nous
ramonait: « C’est comme c¢a? Eh bien, vous ne mangerez pasgs
petites haissables, si vous rserrezpas votre linge »...

Nous filions doux pour avoir des beurrées et nousamassions, piece par
piece, nos vétements.

...Pendant lesavents vers le soir, on voyait arriver, devant chez noys
deux fois par semaine, une voiture diabitant un traineau a lices,
portant deux ou trois quarts de petits poissons blacs. On accourait a la
porte avec un « grand plat de vaisselle » que le ncdand remplissait
des pauvres petites bétes gelées, enneigées et uesden des poses
variées. Il y en avait qui étaient plates, et 'oise disputait pour les avoir!
Je ne me rappelle pas si c’était bon, mais je mewsoens que Julie en
faisait rétir tout de suite a la broche, au-dessudes braises du poéle, et
gue cela nous amusait infiniment de regarder noirciles poissons aux
belles flammes roses du foyer qui crépitaient et ms chauffaient le
visage!
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O petits détails d’'une vie d’enfant! Souvenirs mensi et puérils! Chaque
fin d’'automne, il en passe sans doute encore, devda vieille maison de
la-bas, des marchands de poissons blancs, et il ydes petites filles qui
s’amusent aprées le silence de I'école, et gidichentun peu leur maman
en faisant dutrain!

* k k k%

Et Ia, j'y suis repassée devant ma maison d’autref®, par un froid qui
bralait, un froid triste; et je suivais mon cher pgpa qui s’en allait au
cimetiere, par cette route méme ou il avait dépensa vie, sa force et son
activité! Ah! La différence desaventsd’'hier et de I'avent d’aujourd’hui!
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Les petits Jésus

Par Michelle Le Normand

Il 'y avait quatre petits Jésus dans mon village, og avec celui du
college, mais les petites filles n'allaient pas awllege!

Au « Sacré-Ceeur », il était tout simple et modesteent couché sur une
botte de paille. Il reposait entouré de moutons come il y en avait dans
nos «arches de Noé». Le « Sacré-Cceur », c'étaibratoire des
orphelins, et la Charité y remplacait les belles stues de bergers et de
Rois Mages. A la chapelle du cimetiere, a « Bonsets », sur le
« coteau », le petit Jésus n’était pas plus richenais il avait quelque
chose d’extraordinaire pour un bébé de cire. Versa mi-janvier, étant
devenu assez fort, il s’asseyait sur une chaise lapa coté de sa creche!
Et les petitsquéteuxdu « coteau » devaient étre fiers de cette supériie
de leur Jésus sur les autres!

Le plus beau de tous, c’était sGrement celui de &t couvent. Il avait les
plus fins cheveux du monde, un visage adorable, unebe de soie brodée
d’or, et toute une garniture de mousseline fine padessus la paille de
son lit. Mais, il était petit et solitaire, et nousaimions infiniment mieux

celui de I'église, qui avait tout un peuple avec lu
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Dans notre paroisse, le petit Jésus habitait une are cabaneen bouleau,
posée sur des roches grises, dans une forét de sapiAux branches des
« arbres de Noél » et sur le toit de chaume étaieatcrochés des flocons
et des cristaux de neige. Vous me direz qu’a Betldé, il n’y en avait
pas autant, mais un Jésus, an Canada, nait dansdadre du pays!

La creche était dépourvue d'oreillers et de draps ie Jésus avait une
pauvre chemise, mais la sainte Vierge, saint Joseple boeuf, I'ane, les
bergers, les moutons et les Rois Mages I'entouraierRien ne manquait,
pas méme l'étoile!

Nous allions tous les jours I'adorer, I'admirer, ledésirer, ce Jésus. Quel
petit enfant n'a pas révé de I'emporter, de I'embraser, de jouer avec
lui, et de I'aimer tant et tant! Qu’ils en recoivert de tendres aveux, les
petits Jésus des creches, qu’ils en font naitre dsentiments pieux!

Je me souviens avoir prié celui de ma paroisse n#&atoute seule, le soir,
au retour d’'une classe un peu orageuse ou javaislquré, et d’avoir
remué un flot de pensées dans ma petite téte d’enfa La vie n’était
déja pas toujours gaie. Je n'avais pas dix ans ééjais désappointée.

Le petit Jésus me regardait doux et gentil a la lurre tremblante des
lampions, dans [I'obscurité de [I'église. Il souriait d’'un sourire
d'immuable paix que je ne comprenais pas. Mais il m consolait; je
I'aimais. Je sentais qu’il représentait une grandehose et qu'il serait un
jour ma confiance.

Il garde mon meilleur souvenir, mon souvenir ému,d Jésus de mon
enfance. Quelle joie quand c’était le jour de sa Im@diction! Comme on
trouvait I'air bon en se rendant a I'église, et comme ils étaient gais les
grelots des carrioles et des berlots qui menaientuites les familles vers
le clocher paroissial.

Ce jour-1a, on parlait haut dans le saint lieu. C'éait féte pour les tout

petits. Jésus avait dit : « Laissez-les venir a mei et nous étions venus.
Les bébés criaient d’'admiration ou de mal, parce dis avaient gelé en
chemin. Mais toutes les douleurs se calmaient, etesl chagrins

s’envolaient, quand a tour de rdle nous allions baer les pieds du petit
Jésus...
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Comme il était touchant, avec ses grands yeux bleasl la lumiére des
cierges avait fait passer une ame, tant de soirs d& mois! Une ame
claire qui m’avait consolée des larmes versées aouvent.

Aujourd’hui, elle me soutient encore, 'ame du Jéssi de cire; je la vois
dans ses yeux de verre, avec le regard de la folleEme réconforte, elle
me releve, elle m'anime. Comment font-ils pour viwe ceux qui ne
I'aiment pas, le divin Enfant? Comment peuvent-ilsouffrir, ceux qui ne
croient pas en sa force, en sa Providence qui plaser le monde et qui
donne, quoi qu’il en semble, & chacun selon ses aas!

Le sacristain de la paroisse La Visitation de I'lldDupas, Réal Latour,
présente le petit Jésus de cire nouvellement restdy a Réjean Olivier.
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Creche de la paroisse La Visitation de I'lle Dupas.
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Le Jour de I'An

Par Michelle Le Normand

La veille, on se couchait a I'heure des poules. Ang heures, on soupait
sans appétit, en répétant sur tous les tons : « J'aate, j'ai hate! » Puis
vitement aussitot la digestion faite, on montait se mettrau lit. A la

boule d’or des couchettes blanches, on pendait la$y le plus grand bas!
On faisait sagement sa priere et I'on essayait deodnir.

Le sommeil ne venait pas tout de suite. Les petiegifants sont si excités,
guand ils attendent des étrennes! On chuchotait, onait. On se relevait

et I'on se rendait a la téte de l'escalier; on chehait a surprendre

guelque bruit révélateur, son de flite ou de tambati On se remettait

au lit avec l'arriere-pensée qu’'on ne dormirait ped-étre pas quand

saint Nicolas passerait; alors on verrait si ce sait maman ou tante

Estelle!

Finalement, les anges nous prenaient dans leurs lwraet les réves
venaient! A minuit, maman nous appelait, le Jour dd’An était arrivé.
On décrochait le bas rempli, et 'on descendait varla salle a manger, ou
étaient les jouets. Tout le monde s’embrassait : Bonne année maman!
Bonne année papa! Bonne année tante Estelle! Bonm@mnée Toto!
Bonne année Marie! Bonne année Pierre! »

Pendant une heure, on s'amusait avec le carrosse, poupée, le piano
aux sons gréles et faux, le tambour, le jeu de blacet I'on poussait sans
cesse des cris d’enthousiasme! Il fallait bien potant remonter se

coucher, mais a quatre heures, on était déja relegget a cinq heures,
emmitouflés dans les fourrures de lapin blanc. On’en allait vers

I'église. Oh! Ce n’était pas la plus fervente des esses, mais maman
nous avait accoutumés a offrir au petit Jésus tout@otre année, des
minuit. Alors, le Bon Dieu devait, en faveur de cel, pardonner les

distractions et les sourires heureux gue nous échgions entre nous
durant le saint sacrifice!

Au retour, on jouait tout de suite, et on joueraitainsi toute la journée
avec les jouets que demain on abandonnerait un peu...
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L’avant-midi, commencait la procession des petitsrdants du
« coteau », qui venaient chercher leurs étrennedslavaient de grandes
poches de grosse toile; ils les tenaient ouvertegea leurs deux mains, et
on y jetait péle-méle sacs de bonbons et fruits. M@an leur donnait des
beigneset destourtieres lls étaient aussi joyeux que nous, plus heureux
peut-étre, parce que la féte était plus extraordinae, et que les
privations de l'année les rendaient moins difficils, les chers petits
pauvres.

Tous les quéteux du village défilaient, jusqu’a ce Johnny, qui étdi
toujours ivre et dormait dans toutes les rues et de tous les parterres,
en été! Il arrivait I'ceil déja mouillé, la jambe un peu molle; bon diable,
il se mettait & genoux pour faire des souhaits, apfant papa et maman :
« Mon bon monsieur, ma bonne dame », et finissantes voeux
démonstratifs en disant: » J'chus saoul, mais jalls pas mauvais;
j'veux cing centspour mes étrennes, pour me payer lgraite. » On avait
beau le combler de manger, il continuait a suppliera genoux. Le
manger, voyez-vous, pour lui, ca ne valait rien; ilui fallait le boire qui
réchauffe et endort! Pauvre misérable, qui nous faait rire et me ferait
pleurer, maintenant, de pitié pour sa vie d’abruti.

Le Jour de I'An passait comme un réve; il venait tat de monde! On
voyait presque tous les hommes de la paroisse; oarausait ... et on
engloutissait friandise sur friandise...

Le soir tombé, les petits-enfants un peu repus, beeoup fatigués, ne se
faisaient pas trop prier pour monter se coucher. Oretait las, en veérite,
d’avoir manié les mémes jouets neufs toute la graedournéel!...

Pourtant, je me rappelle avoir été triste, parce ga c’était si loin l'autre
Jour de I'An, et les autres surprises! Petite fillensatiable qui a toujours
ardemment désiré voir ce qui s’en vient et qui, aagurd’hui, grande
personne, ne se garde pas d'voir hate, hate sanssse, hate a la
Résurrection future, méme!
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Michéele Le Normand

Notice biographique :

Le Normand, Michelle (née Marie-Antoinette Tardif). Romanciere,
nouvelliste et essayiste. L'Assomption (Québec), j@in 1895 - Saint-
Sauveur-des-Monts (Québec), ler novembre 1964. Eilde Bénoni-Zoél
Tardif et d'Hélene Beaupré; mariée a Léo-Paul Desmiers, le 22 juin
1922; mére de Louis, Claude et Michelle. Etudes azpuvent des Sceurs
de la Congrégation de Notre-Dame a Montréal; coursle littérature a
I'Université de Montréal, La Sorbonne (Paris) et linstitut catholique de
Paris.

Sa carriére littéraire débute en 1915, alors qu'ed fait paraitre dansLe

Nationaliste des récits de souvenirs, réunis et publiés I'annémiivante

sous le titre : Autour de la maison recueil qui connait un grand succes.
En 1918, elle devient rédactrice de la page fémirendu Devoir pour

lequel elle écrit aussi quelques billets. En 1922lle quitte Montréal

pour Ottawa ou travaille son mari, Léo-Paul Desro®rs. De retour a
Montréal en 1941, elle s'installe en 1949 a Saing8veur-des-Monts,
dans les Laurentides. Elle est l'auteure de plusiesi chroniques de
souvenirs, de contes, de nouvelles et de romans, aallabore aussi a
plusieurs périodiques. Durant les dix années quirpcedent son mariage
(1911-1921), elle inspire un grand amour au poételldert Lozeau.

Distinction honorifique: Médaille de I'Académie francaise, 1931.

Publications : Autour de la maison(souvenirs), 1916, Couleur du temps
(roman), 1919;Le nom dans le bronzGgoman), 1933;La plus belle chose
du monde(roman), 1937;La maison aux phlox(nouvelles), 1941 Marie-
Célina Plourde veuve de Joseph-Onias Thériault, sceur Sainte-Jeaat
de-Chantal, des Servantes de Jésus-Marie, 1879-198Biographie),
1942; Enthousiasme: nouvelles, 1947Dans la toile d'araignégrecits),
1949;La montagne d'hiver(roman), 1961;

De nombreux articles parus dans divers journaux etevues, dontlLe
Canada francaisLe Devoir, Le Foyer, Notre Tempset L'Oiseau bleu
Sources :
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Dictionnaire des auteurs de langue francaise en Amyée du Nord /

Réginald Hamel, John Hare, Paul Wyczynski. - p. 87878; Dictionnaire

des ceuvres littéraires du Québgésous la direction de Maurice Lemire. -
T. Il, p. 104; Un épisode dans la vie de Michelled_Normand / Jacques
Gouin. - In : Cahiers d'histoire des Pays-d'en-Hauto 14 (juin 1982), p.
17-36.

MICHELLE LE NORMAND a publié : Autour de la Maison (1916,

réédité en 1930 et en 1939)Couleur du Tempg1919), recueil d'articles

donnés aux journaux ;Le Nom dans le Bronz€1934), La plus belle

Chose du Mondg1937, rééditée en 1939)La Maison aux Phlox(1941).

Autour de la Maisonest exquis ; lI'auteur y ranime « d'anciennes images
des visions de son enfance ». Sans recherche niggtbsme, elle seme a
I'occasion des grains de sagesse et fait entendr® thote morale et

religieuse.

Le Nom dans le Bronzesouléve une fois de plus le probleme toujours
délicat du mariage entre futurs de nationalité et d religions différentes.
La plus belle Chose du Mondmet en scene quatre adolescentes. Au seull
de la jeunesse, elles projettent leurs regards sliavenir et se posent la
guestion que l'auteur a prise pour titre. Chacune boisit sa voie et y
chemine, jusqu'a ce que le livre se ferme sans ga'@it une réponse bien
précise a I'énigme : ou est le bonheur sur la terrda ou il n'y a rien
d'absolu ? Ce roman, bien gu'il sorte des sentiernsattus ou peut-étre a
cause de cela, intéresse par ses personnages sngpes, si humains, si
prés de nous. Danda Maison aux Phlox,le lecteur retrouve des billets
et des nouvelles que l'auteur a signés dans quelgu@urnaux et revues.
Parce qu'elles expriment des sentiments justes etais, parce qu'elles
sont empreintes d'esprit chrétien, ces pages susmibnt longtemps un vif
intérét.

Michelle Le Normand a beaucoup d'optimisme ; elle ime la lumiere ;
elle chante la beauté et le bonheur de vivre. Sonyk est d'une
simplicité et d'un naturel charmants ; sa prose cod, limpide comme
I'eau de la «riviere qu'elle regardait au soir du pur de sa premiere
communion.

http://faculty.marianopolis.edu/c.belanger/quebechstory/encyclopedia/Histoiredelalitteraturequebec
oise-leroman.html
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Noél en 1921 & Sainte-Elisabeth

Par Georges Olivier

Photo : Yvon Forest

> Olivier, Georges-Alphonse, (Sainte-Elisabeth, 1907 Joliette, 1993), « Noé&l en
1921 ». - Dans Noél et le Jour de I'An dans Lanaudiérédité par Réjean Olivier et
Anne Le Blanc Joliette, Edition privée, 1998. Pp. 75-78. - Dans Contes, légendes et
récits de Lanaudiére pp. : 465-467.
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En ce temps ou les événements se succedent a urhmg effarant, je

ferai une bréve halte pour me reporter soixante angn arriére. Et cela

avec, en téte, lI'idée bien arrétée de faire passsous vos yeux un petit
film familial dont le déroulement se situe a la campagne, I'endroit: une

maison familiale bien modeste.

A cette époque, on était fier de s'éclairer a la tape a I'huile. Le
chauffage, il va sans dire, se faisait au bois. Ardgsent que je vous ai un
peu situés, j'essaierai de vous dire de quelle fat®e passait la féte de
Noé&l a Sainte-Elisabeth. Tout d'abord, c'était bien différent
d'aujourd'hui! N'ayant point d'électricité en ce temps-la signifiait: point
de radio ou de télévision. Conséquemment, nous ri@s pas inondés de
publicité. L'argent étant plutot rare, le magasinag ne devenait pas une
corvée, une course aux étrennes a n'en plus finiOn fétait bien a la
maison, mais avec les moyens du bord.

Mon peére étant cultivateur, nous trouvions a la feme la majeure partie
de notre subsistance. Ah! Il y avait bien quelquegetites gateries, ce qui
aujourd'hui est devenu monnaie courante tout au log de lI'année. La
féte se préparait bien sr, mais surtout a la maiso

Comme le mois de décembre était le mois des bouctss; 'occasion
était belle de festoyer autour d'une table bien game. L'accent était
surtout et premierement mis sur le coté religieuxLa messe de minuit,
c'était tout un événement! La creche, dans notre lile église du temps,
était disposée dans le transept pres de l'autel ddarie. L'intérieur du
temple avait plutdt l'aspect d'une cathédrale avecson dome
gigantesque, ses robustes colonnes en imitation o@rbre et ses deux
jubés dont l'un était orné d'un orgue immense quis'il eut été conserve,
aurait aujourd’hui une valeur inestimable. L'enfant Jésus couché dans
la creche était le point de mire; jeunes et vieuxvaient les yeux tournés
de ce coté lorsque le maitre-chantre entonnait, d& voix douce et ferme
a la fois, le Minuit, chrétiens puis la messe commencait. Le chant en
latin était différent d'aujourd’hui.

Pendant la deuxieme messe, les cantiques étaientfeancais. Le tout se
passait dans le plus grand recueillement. Le cceur k& joie, c'était

ensuite le retour a la maison. Au son des grelots éu crissement de la
neige sous les sleighs, les chevaux se hataienug‘enémes, fiers de se
diriger vers |'écurie.
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Sous la lune et les étoiles, la neige scintillaiednille feux et donnait a la
féte une atmosphere de joie quasi céleste. C'estupdire puisque Jésus
était la!

Et nous voila de retour a la maison, aprées une brevcourse, bien
emmitouflés dans les robes de chevres et de moutoia meére qui était
demeurée a la maison avait préparé le reveillon. Qg@était pas un repas
a la chandelle, mais il faisait bon, a cette heurde la nuit, prendre place
autour de la table ou s'étalaient des mets bien oihires, tels que
ragodt de boulettes, tartes variées, gateaux ou dies de Noél. Il y avait
variation suivant les années ou les occasions. Uhenne dinde ou une
volaille farcie était aussi bien appréciée au temps$e ces joyeuses agapes.

Tous ces éveénements laissent, dans le coeur et dBfame, une joie, un
souvenir quasi ineffacable et c'est avec un plaissans cesse renouvelée
gue nous revient chague année cette féte de I'Enfalésus venu
apporter au monde la paix et la lumiére. Le coeur @& pas d'age et je me
rappelle que nos parents l'accueillaient aussi avecle méme
enchantement que nous les jeunes et, pour eux, iewknait agrandi,
multiplié, puisque toute la famille avait pris part a la féte.

La maison, en ces jours, résonnait de rires, de chsons et de danses!
Chacun y allait de son appréciation! La vie était blle en ces temps-la et,
si nos parents revenaient, ils pourraient constateque ce n'est pas
toujours l'opulence qui procure le bonheur, mais lefait de savoir se
contenter de peu est déja une solution préférable an régime de vie
gu'on ne peut atteindre.

Composé en ce troisieme dimanche de I'Avent8B
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Georges Olivier

Notice biographique :

(Sainte-Elisabeth, 1907-1993) Georgesphonse Olivier, fils de
Germina Desrosiers et de Zéphirin Olivier, nait lell aolt 1907
Apres avoir fait ses études primaires a I'école dwang Riviere
Bayonne nord, voisine de chez lui et 38Hcole modéle du village,
s'inscrit au Séminaire de Joliette ou fera les hunmatés classique
(1923-1926, 77e cours). En 1928326, il est conseiller de la garc
d’honneur du SacréCceur. Parmi ses confréres de Versificatic
A, on peut voir Paul Cantara, Omer Lane, Félicien Lasalle, gL
sont devenus prétres. Parmi ceux de Versification,Bapparaissen
Albéric Lemay, futur clerc de Saint-Viateur, et Jean Tellier, de
Joliette.

Il travaillera comme homme de ferme chez la FamilleAubin
(rang Saint-Pierre) puis chez Hildége Lambert pres de la ferrr
familiale des Olivier (rang Riviere Bayonne Nord. Puis il serz
engagé sur le Plan de guerre a Saint-Pallermite. Il épouse
Edouardina Roch (27 juillet 1908 -12 mai 1953) en 1937. De ce
union naitront 8 enfants : Reéjean*, Lucienne, Georgette
Ghislaine*, Michelle, Thérése, Daniel* et Brigitte.(Les personne
dont les noms sont suivis d'un astérisque (*) pos$ent leur page
sur le siteLanaudiére en toutes lettrég

Puis il étudie a I'Ecole de laiterie de SainHyacinthe et il sere
engagé a la Cremerie coopérative de Sainrgitte quelque
temps dont le premier beurrier était Clodomir Ladouceur, natif
de Sainte-Elisabeth, avant de venir travailler & Sate-Elisabeth.

Il était le second beurrier sous la direction d'Andole Dufresne.

En 1953, devenu veuf, il est choisi comme sacrigigyar le curé du
lieu, Alcide Allary, poste qu'il occupera durant 33ans et demi.

% hitp://lettres.connexion-lanaudiere.ca/index.htm
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Le 11 aodt 1956, il épouse en secondes noces M&#eee Parisier
Beaulne (9 janvier 1912 - 2 janvier 1964) de Hawkesbury ¢
demeurant a Lachute. Celle-ci a deux enfants, Joggle et Paul
André.

En 1986, il quitte son poste de sacristain, il vensh propriété et i
vient s'installer a Joliette ou il décede le 8 mdi993.

Publications :
Les anciennes chansons que mon pere chantait damsjeune age- 1983
Journal intime du sacristain de Sainte-Elisabeth 12-1987 - 1987

Journal intime du sacristain de Sainte-Elisabeth, 972-1987
[microforme]. - 1996

Les anciennes chansons que mon pefrantait dans son jeune age 2007

Les anciennes chansons que mon pere chant@d#ns son jeune age
[enregistrement sonore] - 2007

Entrevue avec mon pere Georges Olivier par sonRiean - 2007
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Le Jour de I'An chez grand-pere Roch

Par Réjean Olivier

AT

Photo : Alain Bergmas

’ Olivier, Réjean (Sainte-Elisabeth, 1938- ), «dBvenirs des Jours de l'an
d'autrefois ». - Dans :Noél et le Jour de I'An dans Lanaudiere=dité par Réjean
Olivier et Anne Le Blanc Joliette, Edition privée,1998. Pp. : 107-112.
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C'etait a la fin de la seconde guerre mondiale, aBremier de I'an 1945.
On conservait encore, dans nos campagnes québécsjseette tradition

du diner du Jour de I'An chez les grands-parents. 8ns un petit village

des environs de Berthier et de L'Industrie qui se ammait Bayole, la
grand-messe du Jour de I'An se célébrait a dix hees. Le bon pasteur,
au début de son sermon, offrait a ses ouailles se®ux pour la nouvelle
année : paix, joie, santé, bonheur, sans oublier Eainteté et « le paradis
a la fin de vos jours ».

Il y avait, dans l'assistance, un air de réjouissate et de bonheur! Puis,
la messe terminée, chacun se souhaitait, sur le pen de I'église, des
veeux remplis de sincérité. C'était le temps ou l'orse pardonnait les
incartades de lI'année terminée la veille au soir.

Puis, chacun s'en retournait pour féter dans le fogr des grands-parents.
La famille d'Edouard Roch et de Louisiana Laporte,tous deux natifs de
Saint-Norbert, demeurait a environ deux milles du illage sur la route
menant a Berthier, dans le rang de la riviere Bayome Sud.

Grand-mere et tante Jeanne-d'Arc avaient travaillébien fort durant le
mois de décembre, car pour ce repas du Jour de I'Aron recevait au
total quarante-cing personnes, soit quinze adultest trente enfants.

Comme notre famille demeurait au village et que noé pére était
journalier, il ne possédait pas de moyen de locomonh. Nous devions
compter sur l'aide de l'un ou l'autre de nos onclespour nous
transporter.

Je me rappelle avec beaucoup de nostalgie ces loaguandonnées a
partir du village jusque chez grand-pere Roch. En féet, oncle Philippe

ou Jean-Paul venait nous chercher en carriole apresavoir été

reconduire grand-pere et grand-mere a la maison ags la grand-messe.
Il arrivait donc vers onze heures et trente pour tansporter mon pere,

ma mere et les huit marmots. Ah ! Qu'elle était rulante de beauté la
carriole tirée par un cheval fringant ! Nous étionsemmitouflés dans
deux immenses couvertures de fourrure, seulement leez et les yeux
sortis, assez pour voir la blanche campagne qui s#roulait devant

nous.
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A midi, nous arrivions chez nos grands-parents. Psic'était I'échange
des bons souhaits, les poignées de main des oneetes gros becs des
tantes. De partout, on entendait : « Ah ! Comme i& grandi celui-ci! Je
ne le reconnais plus ! » Etc., etc.

La table était mise dans la salle a manger que l'opuvrait pour les

grandes cérémonies seulement. Il devait bien y avaleux et peut-étre

trois tables aboutées. Puis, une autre tablée seaphit dans la cuisine, a
I'arriere de la maison. On réservait cette derniergpour les plus jeunes,
les plus agés ayant le privilege d'aller diner dana grande salle.

Je me rappelle avec bonheur les tantes qui portaierde belles robes
multicolores; elles avaient aussi mis leurs plus bex tabliers, la plupart

du temps brodés a la main. Dans chaque regard, ladig rayonnait

Grand-péere, avant le diner, donnait la bénédictiorpaternelle. Ah! Ce

n'était pas la bénédiction solennelle d'un évéquenais combien c'était
touchant et consolant de voir laieul entouré de sanombreuse
progéniture!

Nous, a notre age, ce qu'on regardait le plus, caent les plats de
sucrerie, noisettes et creme glacée douce prépar&da campagne avec
des produits frais.

Durant I'apres-midi, les oncles et tantes se réursaient d'une part et les
enfants de l'autre. Chacun se remémorait les joiest les deuils de
I'année si vivement écoulée !

C'est a ce moment que chacun lisait la lettre du ©gin missionnaire en
Afrique, le Pere Guillaume Aubuchon, Prétre des msions étrangeres.
Puis, vers quatre heures, alors que le soleil commgait a décliner, on

pensait a s'en aller, car la plupart étaient culthateurs ; ils devaient
prévoir accomplir les travaux quotidiens. Il y avat seulement notre

famille qui, elle, avait le privilege de demeurer pur le souper. Alors,

nous étions tout heureux de continuer pour une sende fois ces joies et
ces plaisirs de la table!

Le souvenir du Jour de I'An chez grand-pére et grad-mére Roch est
I'un de ceux qui, dans mon enfance, demeure le plus!
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Apres le souper, alors qu'on avait terminé les traaux de la ferme, oncle
Philippe ou Jean-Paul revenait nous conduire a la ason, au village
vers neuf heures du soir. Je me souviens alors dorsdes grelots, du
crissement des lames du traineau sur la neige et diennissement du
cheval qui connaissait tellement bien son chemin kg le village! On
regardait a travers les fentes de la grosse couvere de fourrure la lune
et les étoiles et on s'endormait en chemin en peméa ces autres beaux
Jours de I'An que nous avions passés en compagneld parenté.

Des quarante-cing personnes que comportait la gramdfamille Roch,
dix sont aujourd'hui décédées. A leur tour, les emints ont fondé des
familles et la méme tradition se perpétue. Déja phide trente-cing ans
sont passés depuis ce Jour de I'An de 1945! D'ausrdétes familiales
continueront ces anciennes traditions québécoisePeut-étre qu'elles
seront différentes, mais la base sera toujours la @me : se rencontrer et
féter l'arrivée de la nouvelle année.

Les santons de Charlevoix (Collection Olivier Assad)
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Le Jour de I'An 2006

Réception du Jour de I’An de la Famille Olivier che les Olivier Asselin.
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Réjean Olivier

Notice biographique :

(Sainte-Elisabeth, 1938- ) Réjean Olivier fait segétudes classiques et
philosophiques au Séminaire de Joliette (1953-196Q)uis il obtient un
baccalauréat en pédagogie a I'Université de Montréaen 1961 et
enseigne durant trois ans a Saint-Cuthbert, Joliet et La Tuque (1961-
1964). Il termine par la suite un baccalauréat enibliothéconomie et en
bibliographie a I'Université de Montréal en 1965 etoccupe la fonction
de bibliothécaire au College de I'Assomption (1965%998). En 1968, |l
fonde sa maison d'édition (Edition privée)

De 1979 a 1983, il tient une chronique réguliére da le Joliette Journal

sur la petite histoire du College de I'Assomptiongn préparation aux

fétes du 150e anniversaire de fondation. Il travdé comme bénévole au
Centre régional d'archives de Lanaudiére (1998-200(Quis au Conseil

de la culture de Lanaudiere (2000-2001). Il est kteur du Répertoire

des auteurs contemporains de la région de Lanaudi€i981) lequel

contient 150 auteurs et du "Dictionnaire des autews de Lanaudiére”

(2000) avec 365 auteurs. Il est aussi linitiateuravec Connexion-

Lanaudiere du site Internet Lanaudiere en toutes lettregui compte 444

écrivains et auteurs. Avec un groupe d'écrivains, 'duteurs et d'amis du

livre, il fonde I'Association littéraire lanaudoise (ALL) en 2002 laquelle

regroupe 112 membres. Il organise aussi, la mémerse, avec la Sociéte
nationale des Québécoises et des Québécois de Lafhare, une féte

pour honorer 50 de nos écrivains et de nos auteur$&a S.N.Q.L. leur

remet un parchemin et les crée membres de la Galerides auteurs
lanaudois contemporains.

En 2003, il éditeDe Lanaudiere en poésjain collectif des 50 écrivains et
auteurs de la Galerie; chacun de ceux-ci est appebk composer un
poeme ou un récit poétique décrivant Lanaudiere. Cdivre renferme
aussi des photos anciennes de I'abbé Francois Lamoat quelques-unes
de Denis Trudeau.
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Ensuite, il s'occupe activement du Concours litténae de Lanaudiere:
incorporation au registre des entreprises du Québemrganisation du
concours en 2006 et a I'édition du livre sur leditoncours : Concours
littéraire de Lanaudiere 2006 (voir ce titre dansa liste ci-jointe).

Il est I'époux de Yolande Pelletier, infirmiére. Ik ont quatre enfants :
Sébastien, Stéphane, Jérdme et Chantal et quatre tpgs-enfants :
Charles, Raphaél, Alexandre et Romy.

En avril 2013, il édite le collectifCourtepointe lanaudoise : 60 auteurs et
artistes se racontendoici le lien de la Bibliothéque nationale du Quigec

pour télécharger le livre numérique :
http://collections.bang.qgc.ca/ark:/52327/bs2274496

Prix regus :

La Société de géenéalogie canadienne-francaise de ii@al lui remet le
Prix Percy-W.-Foy (1985), pour son ouvrage bibliogaphique Le
Lanaudois ; bibliographie de la région de Lanaudiere (1985)- Le
Conseil de la culture de Lanaudiéere lui remet le Ax Robert-Lussier
lors de la Soirée des Grands Prix Desjardins 200lopr son bénévolat. -
L’Association des Anciens du I'Universitée de Montrél lui remet un
certificat honorifique afin de souligner sa carriere et de reconnaitre son
apport dans les domaines de la culture et de la ceervation du
patrimoine lors d’'une cérémonie au Musée de Joliedt en 2001. - Le
Centre d’'action bénévole Emilie-Gamelin lui remet ¢ trophée Claude
Masson en 2001 pour son bénévolat culturel. - L’Eigle diocésaine de
Joliette a choisi d’honorer Réjean Olivier dans laparoisse St-Charles-
Borromée lors de la 37 journée mondiale des Communications sociales,
le ler juin 2003. - La Société des Québécoises asdQuébécois de
Lanaudiere lui décerne le Prix des sciences humaisieCharbonneau-
Rioux en 2007. — En 2012, les députés lanaudois liemettent la
médaille de I’Assemblée nationale du Québec. — En&013, il recoit la
meédaille du Lieutenant-gouverneur.

Publications :

Je viens causer de livres et d'éditions (1965-2043uivi de Pour la suite
de Je viens causer de livres et d'éditiohsvre numérique — 3 édition

revue et augmenteée.
http://collections.banqg.qc.ca/ark:/52327/bs2303962
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Traditions d’antan avec photos des familles Oliviedit Lavictoire,
Roch dit Fuseau, Jetté et Pelletier

Le retour de la Messe de Minuit (Edmond-J. Massicde)
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La bénédiction du Jour de I’An (Edmond-J. Massicote)
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Une veillée d’autrefois (Edmond-J. Massicotte)
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Le magasin général (Edmond-J. Massicotte)
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Réjean Olivier présente un ancien jouet de collean.
Musée québécois de culture populaire de Trois-Rivies.
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Jérdbme Olivier enfant dans le métro de Montréal.
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Pour les 5 ans de Jérome.
Stéphane, Sébastien, Jérdme et Chantal.
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Chantal, Jérbme, Stéphane et Sébastien Olivier.
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«QOui, c’est bon : beignes, biscuits a la fécule deais, tarte aux ceufs
ou a la muscade, gateau a la fayette... »

Les bonnes tartes de ma tante Delvina.
Delvina Lanoue Desrochers, grand-meére de I'abbé YvaeDesrochers.
Photo : Francois Lanoue, Saint-Jacques, février 134
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Yolande prépare le ragodt, le boeuf bourguignon etk dindonneaux pour le repas
du Jour de 'An.
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La bénédiction du Jour de I’An & Sainte-Elisabeth

La bénédiction paternelle du bedeau/sacristain deashte-Elisabeth vers 1967.
De gauche a droite : Réjean, Georgette Olivier, Mar Forest, Sébastien et Yolande

Pelletier Olivier, Georges Olivier; a genoux : Darel et Michelle Olivier et Simon
Breault.
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Un repas du Temps des Fétes chez Georges Oliviery@967.
Yolande Pelletier Olivier, Réjean Olivier, NathalieRatelle, Georgette Olivier Forest,

Yvan Forest, Christiane et Luc Ratelle, Georges Qlier, Brigitte Olivier Asselin et
Lucienne Olivier Ratelle.
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Noél et le Jour de I’An chez les Pelletier Olivier

A la Noél 2004
En avant: Chantal Olivier, Genevieve Carré, Isabéé Miller, Yolande Pelletier,
Sébastien et Réjean Olivier; en arriere: Vincent Blsser, Stéphane et Jérébme
Olivier.
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Les Pelletier Olivier a la Noél 2005
Jérdme, Réjean, Yolande, Sébastien, Chantal et Stéme.
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Le Jour de 'An 2010
Rangée du haut : Yolande, Jérdme et Chantal; rangédu bas : Sébastien Stéphane
et Réjean Olivier.
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Le Jour de 'An 2010
Rangée du haut : Charles, Yolande, Romy, Jérdme &hantal Olivier; rangée du
bas : Sébastien Alexandre, Stéphane, Raphaél et Ran Olivier.
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Réunion au Temps des Fétes chez les Pelletier Odéiven 2011
Sébastien, Chantal, Réjean, Stéphane, Jérome Oliviet Marie-Claude Gervais.
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Creche patrimoniale de la Famille Roch Olivier aveca gauche, la madone espagnole
du XVllle siecle acquise en 1968 lors de notre voge de noces en France.
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La Noél 1976
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Sébastien, Jérdme et Stéphane; sur la chaise, ChahOlivier.
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Jérdme, Sébastien et Stéphane Olivier.
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Jocelyne Pinel Pelletier, Jérbme (2 ans), Stéphal# ans), Sébastien (6 %2 ans) et le
Pére Noél, Réjean Olivier.
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Jocelyne Pinel Pelletier, Jérébme (2 ans), Sébastiéh ans), Sylvain Pelletier, Réjean
Olivier, Benoit Pelletier et en bas au milieu, Stémane Olivier (4 ans).
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Jérbme et Stéphane Olivier, David Souliéres et Chéad Olivier.
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La famille Olivier vue par Jérébme (6 ans)

= s A m L
(\ioxr no 94 et 124) 9&”@ g/l/LW

La famille Olivier vue par Jérdme Olivier. Voir nos 76, 111, 141, 153, 156, 157.

Extrait du livre Je viens causer des livres (1990) Entre les pages 286-287.
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Sébastien (6 mois)
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Sébastien (2 ans)
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Stéphane (2012)

Isabelle, Raphaél, Yolande, Stéphane, Romy, VincentChantal, Sébastien et
Alexandre Olivier.
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Isabelle, Sébastien, Alexandre, Stéphane, YolandeRaphaél Olivier.
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Genevieve, Stéphane, Romy et Charles Olivier.
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Genevieve, Charles et Stéphane Olivier.
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(1978)
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Olivier (4 ans)

érbme

7

Le Pére Noél J
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Jérome avec le Pére Noél a la Pharmacie Jean Coutu.
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Jérome et Chantal Olivier.
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Jérdme Olivier au Restaurant St-Hubert.
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Chantal

Chantal avec le Pére Noél au Restaurant St-Hubert.
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Chantal et Vincent.
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La Noél 2011 avec Alexandre et Raphaél

Raphaél et Alexandre font connaissance avec leuradeaux.
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Blesa

Alexandre et Raphaél se pratiquent pour la Noél.
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Raphaél le trompettiste.
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Alexandre a la batterie et Raphaél a la trompette.
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L'arrivée de I'Enfant Jésus a la créche de la cathdrale de Joliette a la Noél 2011.
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Isabelle, Raphaél, Alexandre et Sébastien Olivierla cathédrale de Joliette.
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Le 209 St-Barthélemy Nord apres la Messe de Minuit
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Arrivée a la maison des grands-parents Pelletier @lier apres la Messe de Minuit.
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Mais le Pere Noél a perdu sa tuque...
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... etil a mangé des biscuits et bu du lait.
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Voila le Pere Noél. Mais c’est grand-pere Réjean gueut donner la main & Raphaél.
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Raphaél donne la main au Pere Noél...
Mais il reconnait les lunettes de grand-pere Réjean
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Pourquoi ne pas lui jouer un morceau de musique?
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Raphaél s’exécute a la trompette pour le Pere Noél.
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Le Pere Noél fait une caresse a Alexandre en présende son pere Sébastien.
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Aprés la messe de minuit de la Noél 2011, un repasérité pour Raphaél et
Alexandre chez les grands-parents Pelletier Olivier
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La Noél 2011 avec Alexandre et Raphaél
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Le Pere Noél arrive-t-il?
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Noél...!
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est oncle Jé

Mais ¢
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Les grands-parents Pelletier Olivier.
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Jour de I'An 2014

Chez les grands-parents Pelletier Olivier a Joliett: Charles, Alexandre, Romy, et
en avant Raphaél Olivier.

147




Romy, Charles, Raphaél et Alexandre Olivier.
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Romy, Charles, Raphaél et Alexandre Olivier.
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C’est toujours spécial le diner chez les grands-pants Pelletier Olivier.
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Charles Olivier.
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Romy Olivier.
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Famille Olivier dit Lavictoire

L

T

La maison ancestrale des Olivier dit Lavictoire smiée au 1160 Grande-Cote,

Berthier-en-Haut. La terre a été donnée a I'ancétrdouis, au temps de la Nouvelle-
France.
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La maison de larriere-grand-pére Henri Olivier située dans le rang Riviere
Bayonne Nord a Ste-Elisabeth. Elle fut ensuite |[ége a Zéphirin puis a Lucien.
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«Dans de vieux albums,
parfois, les enfants regarderaient d’antiques portaits. »

Mes grands-parents paternels, Zéphirin Olivier et @rmina Desrosiers.
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Grand-mére Germina Desrosiers, grand-pére ZéphirinOlivier, leur fils Georges —
mon pere - et leur fille Lucienne devenue Sceurs ¢k Providence.
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Famille Roch dit Fuseau

Louis-Ludger Roch et Mathilde Coutu, arriére-grands-parents maternels.

157




158




Famille Jetté
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Mathilde Perreault, épouse d’Aimé Jetté, mére et pe de Joseph Jetté, arriere-

grands-parents maternels de Yolande Pelletier Olieir.
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Joseph Jetté et Marie-Louise Lamarche, pere et merd’lréne Jetté Pelletier et
grands-parents maternels de Yolande Pelletier Olier. Enfants : leur fils Henri dans
les bras du pére et Frédé (décédé en bas age) diessbras de la mere.
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Famille St-André

Victorine Desrosiers, mere d’Albertine St-André, gand-mére d’Arséne Pelletier;
elle est I'épouse en ¥ noces de Liguori St-André décédé a 42 ans; ils sotds
arriere-grands-parents paternels de Yolande Pelledr Olivier. Sur la photo,
Victorine est photographiée avec son autre époux.
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Famille Pelletier
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Hiéronime (Jérdme) Pelletier et Georgiana (Anna) X8, grands-parents d’Arséne

Pelletier et arriere-grands-parents paternels de Ylande Pelletier Olivier.
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Joseph Pelletier et Albertine St-André, grands-parets paternels de Yolande
Pelletier Olivier, lors de leur 50 anniversaire de mariage, le 20 janvier 1964.
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Irene Jetté et Arsene Pelletier, parents de Yolandeelletier Olivier.
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Arsene Pelletier, époux d’lIréne Jetté et pere de Yande Pelletier Olivier.
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Arsene Pelletier, époux d’lréne Jetté et pére de Yande
maison natale de St-Alexis, Grande Ligne.
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Irene Jetté Pelletier, mére de Yolande Pelletier @lier.
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Arséne Pelletier, époux d’lrene Jetté.
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Maison d’Odilon Lamarche et de Marie Forest a St-Jaques, parents de Marie-
Louise et grands-parents d’Irene Jetté Pelletier,we Ste-Anne a St-Jacques.
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Maison de Joseph Jetté et de Marie-Louise Lamarcheparents d'lrene Jetté
Pelletier, rang des Continuations a St-Jacques.
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Le Temps des Fétes dans Lanaud@%ll)
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gy Temps des fetes
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https://www.worldcat.org/title/temps-des-fetes-dans
lanaudiere/oclc/814659091&referer=brief results
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Réjean Olivier avec mon infographe, Renald Bergeran
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Lancement du livre Le temps des fétes dans LanaudiégeJoliette le 10 décembre
2011 : Réjean Olivier, auteur, Nicole Destrempes,.g. de la SNQL, Yolande

Gingras, éditrice, André Hénault, préfet de la MRC de Joliette, Louise Plante-
Nantel qui a lu le poeéme de Rina Lasnier et René luain, maire de Joliette.
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Lancement du livre Le Temps des fétes dans Lanaudidee 10 décembre 2011 a
Joliette, I'auteur Réjean Olivier en compagnie dean éditrice, Yolande Gingras.
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Premiére rangée : André Héneault, préfet de la MRCde Joliette et maire de St-
Charles-Borromée, Réjean Olivier et René Laurin, mae de Joliette; Z rangée :
Alain Bergmans et Francine Raynauld, député a Ottaw.
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Yolande Gingras, éditrice, présente Réjean Olivierauteur du livre Le Temps des
Fétes dans Lanaudiére
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Réjean Olivier autographie son livre a une amie, Feande Desmarais Richard.
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Irénée Chevrette, son épouse, Madeleine Morin, etur neveu Réal Chevrette.
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Réjean Olivier présente son livre a Mgr Gilles Luser.

179




la Noél.

z

écongour

Mgr Gilles Lussier dans son bureau personnel d
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Le Dr Jean Depelteau, Yolande Pelletier et Réjeanlier.
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Scott McKay, député provincial, Réjean Olivier et Yolande Gingras.
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Genevieve Carré, conjointe de Stéphane Olivier, smére Giséle Girard Carré et
Réjean Olivier.
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Réjean Olivier en présence des marraines du lancemede son dernier livre. Debout
a l'arriére : Danielle Lacroix, D.G. du College del'’Assomption, Laurette Jobin-
Morin, conseillere municipale a la Ville de L'Assomption, Chantal Deschamps,
préfete de la MRC de L'Assomption et mairesse de Rentigny et Isabelle
Drainville, comédienne qui a lu le texte « Les avés»de Michéle Le Normand.
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Charles et Romy Olivier, enfants de Stéphane, etdegrand-pere Réjean.
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Romy Olivier, fille de Stéphane, et leur grand-perdréjean.
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Réjean Olivier et Chantal Deschamps, mairesse de pentigny et préfete de la MRC
de L’Assomption.
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Réjean Olivier et Danielle Lacroix, directrice généale du Collége de I'’Assomption.
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Marie Coté, Jocelyne Des Rosiers et Dorothy Leigh.
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Claudette Richer, artiste peintre, Luc Grypinich etRéjean Olivier.
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Jacques Cadieux, ex-professeur, Réjean Olivier, dibliothécaire, et Jocelyn
Gariépy, ex-professeur au Collége de I’Assomption.
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Réjean Olivier et Louise Brissette, poete, auteuret librettiste.
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Réjean Olivier et Gilles Gélinas, ex-professeur aGollege de ’Assomption.
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Yolande Pelletier Olivier et Brigitte Olivier Asselin.
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Me Jean Hétu, historien de Lavaltrie et président d la Société d’histoire de
Lavaltrie.

195




Claude Daigneault, auteur et éditeur lanaudois.
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Isabelle Drainville, comédienne a lu le texte « Lemvents »de Michéle Le Normand.
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Marie-Claude Ainey, gagnante du Prix de fiction Réan Olivier 2010 (Concours
littéraire de Lanaudiére) et Réjean Olivier.
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Les sceurs Brassard ont été invitées au lancement tlure Le temps des fétes dans
Lanaudiere par Monsieur Réjean Olivier, le 11 décembre 2011ashs le Hall IGA au
Théatre Hector-Charland a L’Assomption. Elles intempréteront pour I'occasion de
belles chansons de Noél.

https://www.youtube.com/watch?v=m60OAwQO4Prfs
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Merci aux Sceurs Brassard pour leur accompagnement usical au lancement du
livre de Réjean Olivier.

Autres prestations des Sceurs Brassard:
https://www.youtube.com/user/lessoeursbrassard
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L'église de Sainte-Genevieve de Berthierville
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Photos : Le monde en images (Denis Chabot)
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L'église de Sainte-Geneviéve est un lieu de cultatbolique érigé de 1782 a 1787 et
modifié de fagon importante au cours de la premiéerenoitié du XIXe siecle. Le plan
de cet édifice en pierre est composé d'une nef raagulaire a trois vaisseaux et d'un
cheeur plus étroit terminé par une abside en hémicye. Sa facade monumentale
d'inspiration néoclassique comprend un corps centiacouronné d'un fronton
arrondi au sommet et flanqué de deux tours Iégéreme en saillie surmontées d'un
clocher a deux lanternes. Une sacristie en pierrege plan rectangulaire a un étage et
demi et coiffée d'un toit a deux versants droits, & greffée a l'abside dans le
prolongement du chceur. L'église est implantée en trait de la voie publique et fait
face a un grand espace paysager qui dégage une aug le fleuve Saint-Laurent.
L'église de Sainte-Geneviéve est située dans la ntipalité de Sainte-Genevieve-de-
Berthier et forme une enclave dans la ville de Behnterville.

Ce bien est classé immeuble patrimonial. Il fait é&dement partie du site patrimonial
de Sainte-Genevieve.
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Ces ceuvres-la font la joie et la richesse d'un pays
Elles sont peut-étre
«La plus haute oraison qu’on ait jamais portégPéguy)
en terre québécoise.
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L’église de Berthierville.
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Le presbytere de Berth
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Le manoir du seigneur Cuthbert




Le manoir de D’Autray

Pres de Berthier-en-Haut, vers 1875, copie réaliséers 1892. (Musée McCord)
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« Grace a ce livre et aux autres publications de Ran Olivier,
Lanaudiére est sans doute la région québécoise laeux documentée sur
le temps des fétes. »

Georges Arsenault

mpﬁ;i[es fétesw "
udiere

'

Si vous avez aimeé ce livre, je vous conseille d’acgyir le livre
format papier intitulé Le Temps des Fétes dans Lanaudi&ye
est une anthologie de nos coutumes et traditions.

https://www.worldcat.org/title/temps-des-fetes-dans
lanaudiere/oclc/814659091&referer=brief results
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Recension duTemps des Fétes dans Lanaudiére

Depuis son enfance, Réjean Olivier, bibliothécairea la retraite de
Joliette, se passionne pour les traditions du tempdes fétes. Il s’est bati
une impressionnante collection de livres, de disqgege d’'ornements et
d’'ceuvres d'art reliée aux ceélébrations des fétes ddoél et du jour de
I'An. Il a aussi incité les membres de sa familleteses amis a consigner
par écrit leurs souvenirs ou encore a composer dgpemes et des récits
sur le théme des fétes.

Dans Le temps des fétes dans LanaudigiRéjean Olivier présente un
mélange de souvenirs, de lIégendes, de contes etélgts de résidents et
d’anciens résidents de Lanaudiére. Les uns ont ve jour au XIXe siécle
et les autres au XXe. Ainsi, parmi les 60 textes da plume de 36
auteurs, on peut lire quelques contes d’Honoré Beguand, né en 1848,
et un poeme de Chantal Olivier, née en 1976.

Parmi les textes particulierement intéressants, meionnons « Souvenirs
pour Félix-Antoine et Gabrielle » de Claude St-Jean L’auteur
transporte le lecteur aux années de son adolesceneda fin des années
1950, et raconte avec force détails les activitésicse déroulaient dans sa
famille et a I'école du début de l'avent jusqu’aux grandes fétes
familiales typiquement québécoises du jour de I'Andans sa famille
maternelle, les Landry de Saint-Alexis.

L’ouvrage réserve une belle place aux artistes vigls de Lanaudiéere qui

ont documenté le temps des fétes et la saison hinale. Des photos de
leurs ceuvres, certaines en couleur, sont parseméesravers le livre et

sont accompagnées de courtes notices biographiqu&armi les autres

illustrations, mentionnons des photos prises lors el fétes de famille,
surtout a l'occasion du jour de I'An. Les photos, pr contre, sont

relativement récentes. La plus vieille date de 1943

Grace a ce livre et aux autres publications de Rém Olivier,
Lanaudiere est sans doute la région québécoise laaux documentée sur
le temps des fétes.

Georges Arsenault, maitrise en ethnologie

Revue Cap-aux-diamani$laces aux livres — #110 — été 2012
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Voici, aux 3 pages suivantes, la liste des contésécits de ce tres beau livre.

Le réve de la réalité

1) La chasse-galerie, par Honoré Beaugrand,

2) Le fantdme de I'avare, par Honoré Beaugrand,

3) La petite martyre de Noél, par Louis-Joseph Douet,

4) Le renard du pere Durand, par Louis-Joseph Doude

5) Oncle Michel ; conte de Noél, par Louis-Josephdcet,

6) La guignolée a I'envers (Sainte-Genevieve de Blier), par Réal Chevrette,

7) Pépére Joseph; variations sur des souvenirs dfamce (Conte du Jour de 'An)
(Sainte-Geneviéve de Berthier), par Réal Chevrette,

8) Le jeune homme et I'enfant de la creche (L’Indusie), par Réjean Olivier,

9) Un Noél spécial (Saint-Michel-des-Saints), par &ftc Laporte,

10) Quand le Pere Noél a les « bleus » (Rawdon) rpdarc Laporte,

11) Le violon de Noé&l; conte, par Sébastien Olivier

12) L’arrivée du Pére Noél; poéme, par Stéphane Qdier,

13) Noél; poéme, par Jérbme Olivier,

14) Le petit ange, par Chantal Oliver,

15) Le sapin; poeme, par Rina Lasnier,

16) Noél annoncé aux animaux, par Marc Brien,

17) La Féte des Rois ou Louis XVII a Isle du Padsen 1875, par Réjean Olivier,

18) Les ratons de Noél; conte de La Visitation-délle-Dupas, par Michel Savage.
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La réalité du réve

19) Le Jour de I’An a Berthier au début du 20e side, par Léo-Paul Desrosiers,
20) Noél en 1921 a Sainte-Elisabeth, page Georgds/ier,
21) La féte de Noél au Collége de I'Assomption e833, par Réjean Olivier,

22) Le Temps des Fétes au College de I’Assomptioh832-1920, par Fernand
Boulet,

23) Les avents (L’Assomption), par Michelle Le Normand,
24) Le Jour de I’An (L’Assomption), par Michelle Le Normand,
25) Les petits Jésus (L’Assomption), par Michelle & Normand,

26) Chronique du sud de Lanaudiére : le Jour de I'A chez mon grand-pére Pauzé
(L’Assomption), par Mario Pauzé,

27) Souvenirs pour Félix-Antoine et Gabrielle (SaiiAlexis), par Claude St-Jean,
28) Petit Noél (Joliette), par Camille Bonin,

29) Une lecon du passé; conte de Noél (JoliettegrpgCamille Bonin,

30) Noél de guerre; conte (Joliette), par Camille @&nin,

31) Deux coeurs se retrouvent; conte de Noél (Jolie), par Camille Bonin,

32) L’attrait de la divine créche; conte de Noél (dliette), par Camille Bonin,

33) Veillée de Noél et La messe de minuit, par Adaie Nantel,

34) L'esprit de clocher; un oiseau qui parle (Bertierville), par Gilles Tessier,

35) Noél 1945... Javais 11 ans (Berthierville), paGilles Tessier,

36) Un vrai conte de Noé&l au pays de mes racinesgsse de minuit, Les anges dans
nos campagnes et réveillon (Saint-Thomas), par Feande Desmarais Richard,

37) Les Noéls d’antan (Sainte-Mélanie), par Marcdbucharme,

38) Noél en famille avec nos amis les Parent (SairiElisabeth), par Georgette
Olivier Forest,

224




39) Un cadeau embarrassant (Sainte-Elisabeth), p&aniel Olivier,
40) Noél approche, Noél approche (Sainte-Elisabettpar Réjean Olivier,
41) La préparation de la créche a I'église de SaietElisabeth, par Réjean Olivier,

42) La préparation de Noél chez le pére Lavictoir¢Sainte-Elisabeth) par Réjean
Olivier,

43) Le Jour de I'An chez grand-pére Roch (Sainte-abeth), par Réjean Olivier,

44) Souvenirs des Jours de I'An d’autrefois (Saint&lisabeth), par Réjean Olivier,

Georges OLIVIER
Edouardina Roch
et leurs enfants

vers 1950
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Photo : Joseph Olivier des Etats-Unis, un midi deal semaine alors que notre pere
Georges Olivier travaillait a la Crémerie coopératve de Sainte-Elisabeth.
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Les enfants d’Edouardina Roch et de Georges Oliviezn 2013.
Georgette, Lucienne, Thérese, Daniel, Ghislaine, Bjitte, Michelle et Réjean.
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Parenté entre Léo-Paul Desrosiers et Réjean Olivier

1- Louis OLIVIER 1 ® ancétre québécois
2- Francois Olivier

3- Francois Olivier et Euphrosine Aurez-Laferriere

4- Henri Olivier Maxime Olivier
5- Zéphirin Olivier Marie Olivier épouse de Louis Desrosiers
6- Georges Olivier Léo-Paul Desress
7- Réjean Enfants déo-Paul
8- Sébastien Petits-enfa de Léo-Paul Desrosiers
Stéphane
Jérbme
Et Chantal

5- Zéphirin Olivier époux de Germina Desrosiers

1- Vincent Desrosiers (grand-pére)

2- Louis Desrosiers (pére) époux de Marie Oliviefille de Maxime (né le 22 mai
1820) époux de Julie Péloquin

Marie est la cousine germaine de Zéphirin.
Léo-Paul Desrosiers est le petit-cousin de Georg@4ivier.
Il est donc le petit petit-cousin de Réjean Olivier

3- Léo-Paul Desrosiers (fils)

Maxime Olivier
Germina Desrosiers — son pére et sa mére
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Maison de Georges Olivier, bedeau de Sainte-Elisabe au 41 rue St-Thomas.
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Magie du Temps des Fétes (Lise Auger)
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La vieille maison apres la tempéte (Clarence Gagnot922)
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Pot-pourri familial et noéliste

« La famille c’est une richesse incroyable, ca doendes outils pour
affronter les moments extraordinaires, les momentglus difficiles, les

hauts et les bas. »
Céline Dion

La Famille Pelletier Olivier en 1983.
(Photo: Christian Rouleau)
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La Famille Pelletier Olivier en 1985. J'avais demadé a mes enfants d'étre
disponibles un samedi soir pour une séance de phstdC’était mon cadeau de No&l!
(Photo: Christian Rouleau)
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Grand-pére Georges Olivier, sacristain de Ste-Elidgmeth, avec ses petits-enfants (1986).
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La Famille Pelletier Olivier en 2010.
Stéphane, Yolande, Jérébme, Isabelle Alexandre, Sé&ien, Charles et Raphaél,
Genevieve, Romy, Chantal et Vincent.

234




La Famille Pelletier Olivier en 2010.
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Chaque année, en décembre, Emmanuel de la Patisge8t-Viateur me confectionne
des couronnes de Noél. A droite : Daniel Joly, projgtaire.
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Une de mes peintures préeférées de Denise Dulon@ Misite surprise du Pére Noél.
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Denis Dulong artiste peintre de Village St-Pierre.
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La Poudrerie par Joseph-Charles Franchére. Cette mison St-Aubin était située a
langle du rang de la Riviere et du chemin St-Norbg. Ce tableau original
appartenait au Juge Emery Ladouceur de Joliette eil a été vendu & un riche
collectionneur des ceuvres de Franchére a Montrégdar Denise Ladouceur, fille du
juge. Ce dernier était I'époux d’Alberta Lutgarde Desrosiers, mariés le 20 auvril
1903; elle était la fille d’Alexis Desrosiers et déMarguerite L’Epicier. Alberta

Lutgarde Desrosiers était la demi-sceur de Franchéret la fille du Dr Gédéon

Desrosiers.

Emery Ladouceur. Photo : André Larose.
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La Poudrerie (Huile sur carton, 24 po. x 36 po. - 974) par Monique Benoit.
Reproduction d'un tableau de Joseph-Charles Franche. L'abbé J.-Hector
Geoffroy a pris une photo du dit tableau a partir e laquelle la reproduction a été
faite par Monique Benoit. Voir l'article « Le peintre Franchere a St-Félix-de-Valois,
1866-1921 » par Réjean Olivier.

La Poudrerie par Monique Benoit a remporté le 8 prix au Grand tirage des
duchesses 1974 de I'Exposition régionale de Berthi@/oir page 20 du catalogue de
I'exposition). Elle fut gagnée par madame FrancindPerreault, du 50 de la rue
Bousquet a Joliette... et vendue a Réjean Olivier " aolt 1974.
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Les biscuits couronnes de ma sceur Brigitte OlivieAsselin.
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... et ceux de ma fille Chantal devant la creche dagrand-mere Iréne Jetté Pelletier.
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La famille David Cornellier le soir de la Noél 2003 la cathédrale de Joliette. Pour
un amateur de tout ce qui touche au Temps des Fétesmme moi, j'aime bien cette
photo.
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Isabelle, Alexandre, Raphaél et Sébastien Olivieraillent
devant le sapin des grands-parents Pelletier Oliviex Joliette.
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Grand-pére Georges Olivier et le Péere Noél.
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Et le Pére Noél du 209 St-Barthélemy Nord s’appréta recevoir ses petits-enfants.
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Grand-mére Yolande Pelletier Olivier et ses petit$ils Alexandre et Raphaél.
Ce dernier s’appréte a chanter un cantiqgue de Noél la surprise de celle-ci.
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Grand-mére Yolande Pelletier Olivier avec son petifils Raphaél.
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Oncle Jérdme, Charles et son pére Stéphane Olivier.
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Romy Olivier a la créche chez les grands parents Retier Olivier a Joliette.
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La Famille Carré Olivier devant I'arbre de Noél chez les Pelletier Olivier a Joliette.
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Vitrail de la Sainte-Famille par Olivier Ferland, maitre-verrier natif de Ste-
Elisabeth. Réjean Olivier a fait faire un vitrail pour chacun de ses 4 enfants.
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Joyeux No&él

et Bonng% Année 2004

at

Carte virtuelle des Fréres Lavoie de St-Come.
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Carte virtuelle d’Eric Ladouceur poéte de St-Norbet.
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Creche de René Thibault, artisan de Québec, ayanppartenu a I'abbé Francois
Lanoue, mon professeur de francgais en Versificatio(lL955-1956) et directeur
spirituel. Je I'ai acquise alors qu'il était retraité a I'évéché de Joliette. C’est pour
moi un souvenir du temps de mes études.
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Une autre de mes créches dans le fléché.
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Réjean Olivier

CONTES, LEGENDES
ET RECITS
DE LANAUDIERE

Voici mes 2 derniers livres format papier. Chacun ra demandé une année
complete de recherche. J'ai aimé mettre en valeuratre belle région. Puis ce fut
pour moi 'avénement du livre numérique. Celui-ci st mon 8C. Si on additionne les
livres format papier au nombre de 240, nous arrivoa au nombre de 320 titres
diment déposés dans les bibliothéques nationales beau loisir!
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La Noél des vieux. Tapisserie d’'apres A. Perret.
Voici le tableau qui m’accompagne durant mes vieujours...
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Carte de Noél par Wilfrid Corbeil.
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L’église de St-Paul de I'Industrie. Gouache de Witid Corbeil.
Collection Yolande Pelletier et Réjean Olivier.
(L’Estudiant, vol. xiii, no 2, novembre - décembre 1948. Pagé)1
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Pour terminer mon livre...
Hommage a Louis Grypinich
relieur noéliste pour le bibliophile Olivier

Le relieur d’art lanaudois Louis Grypinich est venu me porter des exemplaires de
mon Temps des Fétes dans Lanaudieniés plein cuir sous boitier. C’est le cadeau
de Noél pour chacun de mes enfants.
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De belles reliures noélistes uniques.
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Louis Grypinich a eu la chance de relier un manusdt original tout enluminé par
une religieuse cloitrée du Monastére Sainte-Marie-&ne-des-Cceurs de Chertsey.
Voici une piéce du 21 siécle tout comme on en faisait au Moyen Age et la
Renaissance.

http://www.bethleem.org/monasteres/chertsey.php
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Des enluminures uniques présentées devant le sapé la créche de la Famille
Pelletier Olivier de Joliette en ce début de décemb 2014.
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Sainte Marie Mére de Dieu.
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- Lo verre PAX AUX DOMMES
De'sA COMPIAIBANCE 1~

Porole du Seignedr TouT puissanT.

La nativité.
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Le crucifiement.
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o ! Pr OGRS LECTIONNAIRE
' SOLENMITES

Les reliures noélistes avec le manuscrit originale Lectionnaire des solennités
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A droite, créche faite par la Chocolaterie MathildeFyes (Oka) acquise au Marché
de Noél de Joliette par une artisane chocolatiereedRawdon.
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Buches naturelles faites par Réjean Olivier.
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JOYEUX NOEL

HEUREUSE ET SAINTE

ANNEE 2015 A TOUS

Téléchargé le 9 décembre 2014
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